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No. 196

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que, el articulo 4 de la Ley de Educacion sefiala que en el
sistema educativo nacional se garantiza la Educacion
Intercultural Bilingiie;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 203, publicado en el
Registro Oficial No. 66 del 15 de noviembre de 1988, se
cred la Direccion Nacional Indigena Intercultural Bilingiie,
a cuyo cargo quedaron, entre otras cosas, la planificacion,
organizacion, direccion, control, coordinacion y evaluacion
de la educacion indigena en los subsistemas escolarizado y
no escolarizado;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1585 del 18 de
febrero del 2009, publicado en el Registro Oficial No. 539
del 3 de marzo del 2009, se definid la estructura del
Sistema de Educacion Intercultural Bilingiie;

Que, es necesario redefinir la forma de designacion de las
autoridades y la regulaciéon del Sistema Nacional de
Educacion Intercultural Bilingiie; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieren los
articulos 147, nimero 5 de la Constitucion de la Republica,
y 11, letra f), del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Decreta:

EXPIDESE LA REGULACION DEL SISTEMA DE
EDUCACION INTERCULTURAL BILINGUE Y
DESIGNACION DE SUS AUTORIDADES

CAPITULO 1

DEL SISTEMA NACIONAL DE EDUCACION
INTERCULTURAL BILINGUE

Art. 1.- El Sistema de Educacion Intercultural Bilingiie
sera desarrollado, fortalecido y potenciado, bajo la rectoria
de las politicas publicas del Estado a través del Ministerio
de Educacion, que formulard la politica para el sistema
educativo nacional, con respeto a los derechos de las
comunidades, pueblos y nacionalidades; regulando y
controlando las actividades y el funcionamiento de las
entidades del sistema, bajo los principios de
interculturalidad y plurinacionalidad, procurando la
concepcion y practicas de éstos en todo el sistema
educativo nacional.

Art. 2.- El Sistema de Educacion Intercultural Bilingiie,
como parte del Sistema Educativo Nacional, tendra la
siguiente estructura:

a) Ministerio de Educacion: Es la maxima instancia del
Sistema Educativo Nacional que ejerce la rectoria de
politicas sobre la educacion en el pais en todos los
sistemas, subsistemas, niveles y modalidades;

b) Subsecretaria de Educacion para el Dialogo
Intercultural: Es la instancia de coordinacion entre la
Educacion Intercultural Bilingiie y las demas instancias
del Sistema Educativo Nacional, cuyo principal
objetivo es promover una practica intercultural en todo
el sistema educativo nacional. Estara dirigida por el
Subsecretario del Dialogo Intercultural, que serd de
libre nombramiento y remocion por parte del Ministro
de Educacion;

¢) Direccion Nacional de Educacion Intercultural
Bilingiie - DINEIB: Es una instancia del Ministerio de
Educacion, descentralizada administrativa, técnica y
financieramente. Estara dirigida por el Director
Nacional, que serd designado mediante concurso de
méritos y oposicion por el Ministro de Educacion;

d) Direcciones provinciales de Educacion Intercultural
Bilingiie: Son instancias  desconcentradas  del
Ministerio de Educacion y de la Direccion Nacional de
Educacion Intercultural Bilinglie, encargadas de
ejecutar las politicas educativas del Estado, emanadas
por el Ministerio de Educacion. Estaran dirigidas por
los directores provinciales, que seran designados
mediante concursos de méritos y oposicion por el
Ministro de Educacion;

e) Direcciones de Nacionalidades de Educacion
Intercultural Bilingiie.- Son instancias encargadas de
coordinar con la DINEIB, cuyo fin primordial es el de
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implementar y desarrollar el proceso de Educacion
Intercultural Bilingiie a nivel de su nacionalidad o
pueblo. Estaran dirigidas por los directores de
nacionalidades que seran designados mediante
concurso de méritos y oposicion por el Ministro de
Educacion; y,

f) Comision Nacional de Educacion Intercultural
Bilingiie: Es una instancia consultiva del Ministerio de
Educacion, que podra presentar proyectos y propuestas
de politicas educativas para el fortalecimiento de la
educacion intercultural bilingiie.

Art. 3.- Las competencias y atribuciones del Subsecretario
del Didlogo Intercultural, de la Direccion Nacional de
Educacion Intercultural Bilinglie, de los directores
provinciales de Educacion Intercultural Bilingiie; de los
directores de nacionalidades y de la Comision Nacional de
Educacion Intercultural Bilingiie, seran las que consten en
el acuerdo ministerial emitido para el efecto por el
Ministro de Educacion.

Art. 4.- La Comision Nacional de Educacion Intercultural
Bilingiie, estara integrada por representantes de las 14
nacionalidades, de la siguiente manera:

- 3 representantes de la nacionalidad Kichwa.
- 2 representantes de la nacionalidad Shuar.

- 1 representante de la nacionalidad Achuar.
- 1 representante de la nacionalidad Shiwiar.
- 1 representante de la nacionalidad Wao.

- 1 representante de la nacionalidad Sapara.
- 1 representante de la nacionalidad A’i.

- 1 representante de la nacionalidad Pai.

- 1 representante de la nacionalidad Bai.

- 1 representante de la nacionalidad Andoa.

- 1 representante de la nacionalidad Awa.

- 1 representante de la nacionalidad iapidara.

- 1 representante de la nacionalidad Chachi.
- 1 representante de la nacionalidad Tsa’chila.

Su designacion sera efectuada por concurso publico de
méritos y oposicién, convocado por el Consejo de
Participacion Ciudadana y Control Social, instancia que se
encargara del proceso de seleccion de los representantes,
garantizando el aspecto de género, de alternabilidad, entre
otros principios.

CAPITULO IT

DE LA DESIGNACION DE LAS AUTORIDADES
DEL SISTEMA DE EDUCACION
INTERCULTURAL BILINGUE

Art. 5.- Informacion Publica.- Con el fin de transparentar
el proceso y garantizar el control social en la designacién
de Director Nacional, directores provinciales y de

Nacionalidades del Sistema de Educacion Intercultural
Bilingiie, toda informacién relacionada con la aplicacion
del presente Reglamento sera publica y constara en el
portal Web del Ministerio de Educacion, de forma
oportuna y actualizada.

Art. 6.- Requisitos para Director Nacional de Educacion
Intercultural Bilingiie.- Los requisitos para poder ser
designado Director Nacional de Educacion Intercultural
Bilingiie seguin los procedimientos indicados en el presente
Reglamento, son los siguientes:

a) Ser ecuatoriano y estar en goce de los derechos
politicos;

b) Acreditar titulo académico expedido por un Centro de
Educacion  Superior, nacional o internacional,
legalmente reconocido que le habilite para ejercer la
docencia;

¢) Conocer, hablar y escribir con fluidez al menos una
lengua ancestral;

d) Acreditar experiencia en funciones administrativas o
docentes relacionadas con la educacion intercultural
bilingiie de por lo menos diez afios, cinco de los cuales
corresponderan a sus funciones como profesor de
aula; y,

e) Presentar por escrito una propuesta de proyecto de
gestion para fortalecer y apoyar el sistema de
educacion intercultural bilingiie, tanto en castellano
como en su lengua ancestral.

Art. 7.- Inhabilidades para el cargo de Director
Nacional de Educacion Intercultural Bilingiie.- Estan
inhabilitados para ejercer el cargo de Director Nacional de
Educacion Intercultural Bilingiie:

a) Quienes hayan sido sujetos de  sumarios
administrativos sancionados con destitucion del cargo
o suspension del mismo durante sus funciones en el
magisterio fiscal;

b) Quienes hayan ejercido el cargo de Director Provincial
de Educacion Intercultural Bilingiie por dos periodos;

¢) Quienes hayan sido sancionados por desacato a la
autoridad; y,

d) Quienes hayan promovido o participado en Ia
paralizacion inconstitucional del servicio publico
educativo.

Art. 8.- Requisitos para Director Provincial de
Educacién Intercultural Bilingiie.- Los requisitos para
poder ser designado Director Provincial de Educacion
Intercultural Bilingiie segiin los procedimientos indicados
en el presente reglamento, son los siguientes:

a) Ser ecuatoriano y estar en goce de los derechos
politicos;
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b) Acreditar titulo académico expedido por un Centro de

Educacion  Superior, nacional o internacional,
legalmente reconocido que le habilite pare ejercer la
docencia;

¢) Conocer, hablar y escribir con fluidez al menos una
lengua ancestral;

d) Acreditar experiencia en funciones administrativas o
docentes relacionadas con la educacion intercultural
bilingiie de por lo menos ocho afios, cuatro de los
cuales corresponderan a sus funciones como profesor
de aula; y,

e) Presentar por escrito una propuesta de proyecto de
gestion para fortalecer y apoyar el sistema de
educacion intercultural bilinglie en su jurisdiccion,
tanto en castellano como en su lengua ancestral.

Art. 9.- Inhabilidades para Director Provincial de
Educacion Intercultural Bilingiie.- Estan inhabilitados
para ejercer el cargo de Director Provincial de Educacion
Intercultural Bilingiie:

a) Quienes hayan sido sujetos de  sumarios
administrativos sancionados con destitucion del cargo
o suspension del mismo durante sus funciones en el
magisterio fiscal;

b) Quienes hayan ejercido el cargo de Director Provincial
de Educacion Intercultural Bilingiie por dos periodos;

¢) Quienes hayan sido sancionados por desacato a la
autoridad; y,

d) Quienes hayan promovido o participado en Ila
paralizacion inconstitucional del servicio publico
educativo.

Art. 10.- Requisitos para Director de Nacionalidades.-
Los requisitos para poder ser designado Director de
Nacionalidades del Sistema de Educacion Intercultural
Bilingiie:

a) Ser ecuatoriano y estar en goce de los derechos
politicos;

b) Acreditar titulo académico expedido por un Centro de

Educacion  Superior, nacional o internacional,
legalmente reconocido que le habilite pare ejercer la
docencia;

¢) Conocer, hablar y escribir con fluidez al menos una
lengua ancestral;

d) Acreditar experiencia en funciones administrativas o
docentes relacionadas con la educacion intercultural
bilingiie de por lo menos tres afios; y,

e) Presentar por escrito una propuesta de proyecto de
gestion para fortalecer y apoyar el sistema de
educacion intercultural bilinglie en su jurisdiccion,
tanto en castellano como en su lengua ancestral.

Art. 11.- Inhabilidades para el cargo de Director de
Nacionalidades.- Estan inhabilitados para ejercer el cargo
de Director de Nacionalidades:

a) Quienes hayan sido sujetos de  sumarios
administrativos sancionados con destitucion del cargo
o suspension del mismo durante sus funciones en el
magisterio fiscal;

b) Quienes hayan sido sancionados por desacato a la
autoridad; y,

¢) Quienes hayan promovido o participado en Ila
paralizacion inconstitucional del servicio publico
educativo.

Art. 12.- Procedimiento e integraciéon de la Comision
Calificadora.- El procedimiento para la realizacion de los
concursos de méritos y oposicion para la conformacion de
las ternas de las cuales el Ministro de Educacion designara
al Director Nacional, directores provinciales y Director de
las Nacionalidades, sera determinado por la Comision
Calificadora que estara integrada por:

1.- El Ministro de Educacion o su delegado, quien la
presidira.

2.- El Secretario de Pueblos, Movimientos Sociales y
Participacion Ciudadana o su delegado.

3.- EI Secretario Ejecutivo del Consejo de Desarrollo de
las  Nacionalidades y Pueblos del Ecuador,
CODENPE.

4.- El Director Académico de la Direccion Nacional de
Educacion Intercultural Bilingiie — DINEIB.

El Ministro de Educacion o su delegado tendran voto
dirimente.

Para las designaciones de los directores provinciales de
Educacion Intercultural Bilingiie y del Director de
Nacionalidades, se incorporara a la Comision el Director
Nacional de Educacion Intercultural Bilingiie.

La autoridad maxima de la Unidad Administrativa de
Recursos Humanos de la DINEIB actuara como Secretario
de la Comision encargada de ejecutar los concursos de
méritos y oposicion.

Art. 13.- Funciones y atribuciones de la Comision
Calificadora.- La comision tendra las siguientes funciones
y atribuciones:

a) Realizar la correspondiente convocatoria publica, la
cual debera ser suscrita por el Ministro de Educacion;

b) Receptar, a través de la Secretaria de la Comision, las
carpetas de los postulantes, que deberan contener los
ejemplares originales o las copias notariadas de los
documentos requeridos;

c) Calificar y cuantificar los méritos constantes en las
carpetas personales, de conformidad con el cuadro de

calificaciones que debera elaborar para el efecto;

d) Receptar y evaluar el proyecto de gestion; y,
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e) Elaborar las ternas para cada dignidad en virtud de los
resultados del cuadro de calificaciones de méritos y
oposicion, las cuales deberan ser puestas a
consideracion del Ministro de Educacion.

Todos los documentos que deban producir los postulantes
deberan ser elaborados en lengua ancestral y en castellano.

Para la evaluacion de la propuesta del proyecto de gestion
en lengua ancestral se contara con el experto respectivo en
dicha lengua.

Art. 14.- De la Entrevista.- Los postulantes que
conformen la terna respectiva, seran entrevistados en forma
personal e individual por el Ministro de Educacion con el
objeto de verificar la capacidad de los postulantes.

Art. 15.- De la designacion.- Realizada la entrevista, el
Ministro de Educacion designara a uno de los postulantes
de la terna propuesta y dispondra la elaboracion del
correspondiente nombramiento a la Direccion Nacional de
Recursos Humanos del Ministerio de Educaciéon. En caso
de detectarse irregularidades dentro del proceso, el
Ministro de Educacion podra disponer a la Comision que
le proporcione las aclaraciones que él creyera pertinente, y
de no recibir de parte de la Comision y a plena satisfaccion
las explicaciones del caso, declarara desierto el concurso y
dispondra una nueva convocatoria.

DISPOSICION GENERAL

Unica.- Dando cumplimiento al mandato constitucional
que obliga a la alternabilidad en el desempeio de las
funciones de las autoridades, el Director Nacional, el
Director Provincial y el Director de Nacionalidades, que
resultaren designados, duraran hasta dos afios en sus
funciones.

DISPOSICION TRANSITORIA

Unica.- Los actuales funcionarios publicos que se
desempeiian en los cargos de Director Nacional, directores
provinciales y Director de las Nacionalidades del Sistema
de Educacion Intercultural Bilingiie, desempefiaran sus
funciones hasta que sean reemplazados segun lo dispuesto
en el presente reglamento.

Disposicion Derogatoria.- Derogase el Decreto Ejecutivo
No. 1585 del 18 de febrero del 2009, publicado en el
Registro Oficial No. 539 del 3 de marzo del 2009

Disposicion Final.- De la ejecucion del presente decreto
ejecutivo, que entrarda en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial, encarguese al Ministro
de Educacion.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, 29 de diciembre del
2009.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Reptiblica.

f.) Jeannette Sanchez Zurita, Ministra Coordinadora de
Desarrollo Social.

f.) Raul Vallejo Corral, Ministro de Educacion.

f.) Doris Soliz Carriéon, Secretaria de Pueblos,
Movimientos Sociales y Participacion Ciudadana.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.
Quito, 29 de diciembre del 2009.

f.) Dr. Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

N° 0346

MINISTERIO DE GOBIERNO,
POLICIA Y CULTOS

Edwin Jarrin Jarrin
SUBSECRETARIO DE COORDINACION POLITICA

Considerando:

Que la seflora Anita Rivas Parraga, Alcaldesa de la I.
Municipalidad del Canton Francisco de Orellana, mediante
oficio N° 279 AGMO.AR de 8 de junio del 2009, solicita a
esta Cartera de Estado la aprobacion de la ordenanza
municipal que determina los limites jurisdiccionales entre
las parroquias rurales constitutivas del canton Francisco de
Orellana y su correspondiente publicacion en el Registro
Oficial;

Que el I. Concejo Cantonal de Francisco de Orellana, en
sesiones realizadas el 22 de mayo y 3 de junio del 2009,
expide la ordenanza que reforma a la ordenanza que
determina los limites jurisdiccionales entre las parroquias
rurales constitutivas del canton Francisco de Orellana;

Que el Arq. Ratl Muiioz Castillo, Director Técnico de la
Comision Especial de Limites Internos de la Republica
CELIR, en oficio N° 2009-200-DT-CELIR de 28 de
septiembre del 2009, remite el informe técnico aprobado
por la Comision Especial de Limites Internos de la
Republica, en relacion a la ordenanza que determina los
limites jurisdiccionales entre las parroquias rurales
constitutivas del canton Francisco de Orellana;

Que, la Subsecretaria Juridica de esta Secretaria de Estado,
en oficio N° 2009-1288 de 26 de octubre del 2009, emite
informe favorable para la aprobacion de la ordenanza que
determina los limites jurisdiccionales entre las parroquias
rurales constitutivas del canton Francisco de Orellana,
provincia de Orellana, por cumplir con los requisitos
establecidos en la Ley Orgéanica de Régimen Municipal; y,

En ejercicio de la delegacion conferida por el sefior
Ministro de Gobierno, Policia y Cultos, contenida en el
Acuerdo Ministerial N° 045 de 2 de marzo del 2009; vy, la
facultad conferida en la Constitucion Politica de la
Republica,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Aprobar la ordenanza
municipal que determina los limites jurisdiccionales entre
las parroquias rurales constitutivas del cantén Francisco de
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Orellana, provincia de Orellana, expedida por el I. Concejo
Cantonal de Francisco de Orellana, en sesiones ordinarias
celebradas el 22 de mayo y 3 de junio del 2009.

ARTICULO SEGUNDO.- Notificar a los interesados con
una copia de este acuerdo ministerial, conforme a lo
dispuesto en los articulos 126 y 127 del Estatuto de
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

ARTICULO TERCERO.- Disponer que el presente
acuerdo ministerial sea publicado en el Registro Oficial,
conjuntamente con la ordenanza municipal, constante en 5
fojas tiles.

Comuniquese.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 24 noviembre del
2009.

f.) Edwin Jarrin Jarrin, Subsecretario de Coordinacion
Politica, Ministerio de Gobierno, Policia y Cultos.

MINISTERIO DE GOBIERNO, POLICIA Y CULTOS.-
Certifico que el presente documento es fiel copia del
original que en dos foja(s) util(es) reposa en los archivos
de la Subsecretaria Juridica.- Quito, a 16 de diciembre del
2009.- ) Ilegible, Subsecretaria Juridica.

EL I. CONCEJO DEL GOBIERNO MUNICIPAL
DEL CANTON ORELLANA

Considerando:

Que, mediante Ley N° 119 de fecha 20 de julio de 1998,
publicada en el Suplemento del Registro Oficial N° 372 del
30 de julio de 1998, se cred y fijo limites jurisdiccionales
de la provincia de Orellana;

Que, en el Art. 3ro. de la Ley N° 119, se establece que el
canton Orellana estard constituido por las parroquias
rurales: Puerto Francisco de Orellana, Taracoa, Dayuma,
El Dorado, Inés Arango, Alejandro Labaka, El Edén,
Garcia Moreno, La Belleza, San Luis de Armenia, Nuevo
Paraiso y San José de Guayusa;

Que, no han sido establecidos los linderos jurisdiccionales
de las parroquias: El Dorado, Inés Arango, Alejandro
Labaka, El Edén, Garcia Moreno, La Belleza, San Luis de
Armenia, Nuevo Paraiso y San José de Guayusa, tampoco
se ha determinado sus correspondientes cabeceras
parroquiales;

Que, para fijar los limites jurisdiccionales entre las
parroquias rurales del canton Francisco de Orellana se ha
tomado en cuenta los acuerdos alcanzados entre
autoridades de las parroquias y la ciudadania organizada
de cada sector;

Que, para determinar los limites jurisdiccionales de las
parroquias rurales del cantén Francisco de Orellana, es
necesaria la reestructuracion de la division politico
administrativa parroquial; y,

En uso de las atribuciones legales que le confieren los
numerales 36 y 37 del Art. 63 y Art. 126 de la de la Ley
Orgénica de Régimen Municipal,

Expide:

La siguiente Ordenanza que determina los limites
jurisdiccionales entre las  parroquias rurales
constitutivas del cantén Francisco de Orellana y
determina las cabeceras de las parroquias: El Dorado,
Dayuma, Taracoa, Inés Arango, Alejandro Labaka, El
Edén, Garcia Moreno, La Belleza, San Luis de
Armenia, Nuevo Paraiso y San José de Guayusa.

Art.- 1.- Las cabeceras de las parroquias rurales: El
Dorado, Inés Arango, Alejandro Labaka, El Edén, Garcia
Moreno, Dayuma, Taracoa, La Belleza, San Luis de
Armenia, Nuevo Paraiso y San José de Guayusa, se
establecen de acuerdo al siguiente detalle:

Nombre de la Centro poblado o

parroquia cabecera parroquial
El Dorado El Dorado
Dayuma Dayuma
Taracoa Taracoa
Inés Arango Western
Alejandro Labaka Alejandro Labaka
El Edén El Edén
Garcia Moreno Garcia Moreno
La Belleza La Belleza

San Luis de Armenia
Unidén Chimborazo
San José de Guayusa

San Luis de Armenia
Nuevo Paraiso
San José de Guayusa

Art. 2.- Fijase los limites jurisdiccionales entre las
parroquias rurales constitutivas del canton Francisco de
Orellana:

Art. 3.- Los limites entre la Jurisdiccion de la Cabecera
Cantonal Puerto Francisco de Orellana y la parroquia
Nuevo Paraiso son:

DE ESTE A OESTE: Del punto N° 1, de coordenadas
geograficas 0°26° 19,54” de Latitud Sur y 77° 03° 9,22’
de Longitud Occidental, ubicado en la interseccion de la
prolongacion del eje de la via que comunica a las
estaciones petroleras Payamino y Coca, con el rio
Payamino; continua por el curso del rio Payamino, aguas
abajo, hasta la afluencia del rio Huashito Grande en el
punto N° 2, de coordenadas geograficas 0° 25° 27,66°" de
Latitud Sur y 77° 01” 48,11’ de Longitud Occidental; de
dicha afluencia, sigue por el curso del ultimo rio indicado,
aguas arriba, hasta el punto N° 3, de coordenadas
geograficas 0°23° 25,3’ de Latitud Sur y 77° 04’ 45,12”
de Longitud Occidental; de este punto, el paralelo
geografico al Este, hasta intersecar el eje de la carretera
Huashito-Palma Nueva, en el punto N° 4, de coordenadas
geograficas 0° 23 25,3” de Latitud Sur y 77° 04’ 31,62’
de Longitud Occidental; de esta interseccion, contintia por
el eje de la carretera referida, en direccion a Palma Nueva,
pasando por los puntos N° 5, de coordenadas geograficas
0° 23” 25,33 de Latitud Sur y 77° 03’ 55,22 de
Longitud Occidental; N° 6, de coordenadas geograficas 0°
22’ 32,95 de Latitud Sur y 77° 03’ 53,24”” de Longitud
Occidental, hasta intersecar el curso del estero Huashito
Chico, en el punto N° 7, de coordenadas geograficas 0° 22’
37,09 de Latitud Sur y 77° 02* 42,11° de Longitud
Occidental; de dicha interseccion, contintia por el curso del
estero anotado, aguas abajo, hasta su afluencia en el rio
Quillupacay, en el punto N° 8, de coordenadas geograficas
0° 23” 34,33 de Latitud Sur y 77° 02’ 26,70 de
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Longitud Occidental; continuando por el curso del rio
referido, aguas abajo, hasta la afluencia del estero Sin
Nombre N° 1, en el punto N° 9, de coordenadas
geograficas 0° 24° 19,33’ de Latitud Sury 77° 02 05,35
de Longitud Occidental; de esta afluencia, sigue por el
curso del estero anotado, aguas arriba, hasta su cruce con
el eje de la via San Cristobal-Corazén de Oriente-Palma
Nueva, en el punto N° 10, de coordenadas geograficas 0°
24’ 03,24 de Latitud Sur y 77° 01’ 54,44”’ de Longitud
Occidental; de dicha interseccion, continua por el eje de la
via referida, en direccién a San Cristobal, hasta su union
con el eje de la carretera Francisco de Orellana-Joya de los
Sachas, en el punto N° 11, de coordenadas geograficas 0°
24’ 07,63 de Latitud Sur y 76° 59’ 48,26”" de Longitud
Occidental; de esta union, el paralelo geografico al Este,
hasta intersecar la margen izquierda del rio Coca, en el
punto N° 12, de coordenadas geograficas 0° 24’ 07,67 de
Latitud Sur y 76° 59 33,58” de Longitud Occidental; de
dicha interseccion, continia por la margen izquierda del
rio Coca, aguas arriba, hasta la uniéon de la trocha que
separa las comunas San Pablo y Domingo Playa, en el
punto N° 13.

Art. 4.- Los limites entre la Jurisdiccion de la Cabecera
Cantonal Puerto Francisco de Orellana y la parroquia San
Luis de Armenia son:

DE NOROESTE A SURESTE: Del punto N° 1, de
coordenadas geograficas 0° 26’ 19,54’ de Latitud Sur y
77° 03* 09,22’ de Longitud Occidental, ubicado en la
interseccion de la prolongacién del eje de la via que
comunica a las estaciones petroleras Payamino y Coca, con
el rio Payamino; continta por el eje de la via referida, en
direccion a la estacion petrolera Payamino y su
prolongacion hasta su uniéon con el eje de la carretera
Francisco de Orellana- Loreto, en el punto N° 2 de
coordenadas geograficas 0° 27’ 42,26”° de Latitud Sur y
77° 02” 33,25 de Longitud Occidental; de dicha unién,
sigue por el eje de la carretera referida, al Suroeste, hasta la
uniéon de la via que conduce al Centro Manduro, en el
punto No.3, de coordenadas geograficas 0° 27° 49,36 de
Latitud Sur y 77° 02° 39,70’ de Longitud Occidental;
continuando por el eje de la tltima via referida, al Sureste,
hasta la union del eje de la via de ingreso a Pataz Yacu, en
el punto N° 4, de coordenadas geograficas 0° 29° 23,96
de Latitud Sur y 77° 01’ 47,86’ de Longitud Occidental;
de dicha union, el paralelo geografico al Este, hasta
intersecar la margen izquierda del rio Napo, en el punto N°
5 de coordenadas geograficas 0° 29’ 24,00°” de Latitud Sur
y 77° 00’ 39,82”* de Longitud Occidental; continuando por
la margen izquierda del rio Napo, aguas arriba, hasta el
punto N° 6, de coordenadas geograficas 0° 29 48,26’" de
Latitud Sur y 77° 00’ 41,47’ de Longitud Occidental,
situado a la misma latitud geografica de los origenes del
estero Saona Chico.

Art. 5.- Los limites entre la Jurisdiccion de la Cabecera
Cantonal Puerto Francisco de Orellana y la parroquia
Garcia Moreno son:

DE ESTE A OESTE: Del punto N° 1, de coordenadas
geograficas 0° 29’ 57,34’ de Latitud Sur y 76° 58> 41,95
de Longitud Occidental, situado en el rio Chambira a la
misma longitud geografica de los origenes del estero Saona
Chico; continua por el curso del rio referido, aguas abajo,
hasta el punto N° 2, de coordenadas geograficas 0° 29’
48,30 de Latitud Sur y 76° 59’ 01,00° de Longitud

Occidental, situado a la misma latitud geografica de los
origenes del estero Saona Chico; de este punto, el paralelo
geografico al Oeste, que cruza el eje de la carretera
Francisco de Orellana- Garcia Moreno, en el punto N° 3,
de coordenadas geograficas 0° 29’ 48,26’ de Latitud Sur y
77° 00’ 23,22” de Longitud Occidental y su prolongacion
hasta la margen izquierda del rio Napo, en el punto N° 4,
de coordenadas geograficas 0° 29’ 48,26’ de Latitud Sur y
77° 00’ 41,47 de Longitud Occidental.

Art. 6.- Los limites entre la Jurisdiccion de la Cabecera
Cantonal Puerto Francisco de Orellana y la parroquia El
Dorado son:

DE OESTE A ESTE: Del punto N° 1, de coordenadas
geograficas 0° 29° 57,34’ de Latitud Sur y 76° 58° 41,95’
de Longitud Occidental, situado en el rio Chambira a la
misma longitud geografica de los origenes del estero Saona
Chico; de este punto, el meridiano geografico al Norte,
hasta los origenes del estero Saona Chico, en el punto N°
2, de coordenadas geograficas 0° 29’ 48,30°” de Latitud
Sur y 76° 58” 41,95”° de Longitud Occidental; de dichos
origenes, continia por el curso del estero referido, aguas
abajo, hasta su afluencia en el rio Napo, en el punto N° 3,
de coordenadas geograficas 0° 29” 05,10° de Latitud Sury
76° 56’ 50,96 de Longitud Occidental; continuando por
la margen derecha del rio Napo, aguas abajo hasta el punto
N° 4, de coordenadas geograficas 0° 27° 52,92° de Latitud
Sur y 76° 54 12,92”* de Longitud Occidental, ubicado en
cruce del Oleoducto Auca Conambo.

Art. 7.- Los limites entre la Jurisdiccion de la Cabecera
Cantonal Puerto Francisco de Orellana y la parroquia
Taracoa son:

DE NORTE A SUROESTE: Del punto N° 1 de
coordenadas geograficas 0° 27’ 27,07°” de Latitud Sur y
76° 53’ 54,60 de Longitud Occidental, situado en la
afluencia del rio Yanayacu, en el rio Napo, una alineacion
al Suroeste, hasta el cruce del Oleoducto Auca Conambo,
con la margen derecha del rio Napo, en el punto N° 2, de
coordenadas geograficas 0° 27’ 52,92°” de Latitud Sur y
76° 54 12,92°” de Longitud Occidental.

Art. 8.- Los limites entre las parroquias Nuevo Paraiso y
San José de Guayusa son:

DE OESTE A ESTE: Del punto N° 1 de coordenadas
geograficas 0° 14° 16,46’ de Latitud Sury 77° 15° 40,83’
de Longitud Occidental, ubicado en la afluencia del estero
Chico en el rio Punino, contintia por el curso del rio
Punino, aguas abajo, hasta la afluencia del estero Santa
Catalina, en el punto N° 2, de coordenadas geograficas 0°
15’ 48,31”” de Latitud Sur y 77° 10” 02,76’ de Longitud
Occidental; de dicha afluencia, contintia por el curso del
estero referido, aguas arriba, hasta las nacientes del estero
Santa Catalina, en el punto N° 3 de coordenadas
geograficas 0° 15° 10,77’ de Latitud Sur y 77° 08* 16,68’
de Longitud Occidental; de estas nacientes, el meridiano
geografico al Sur, hasta intersecar el rio Acorana, en el
punto N° 4, de coordenadas geograficas 0° 15° 38,94 de
Latitud Sur y 77° 08’ 16,68" de Longitud Occidental; de
dicha interseccion, continta por el curso del rio referido,
aguas arriba, hasta el punto N° 5, de coordenadas
geograficas 0° 15° 22,51°” de Latitud Sury 77° 07° 39,64’
de Longitud Occidental; de este punto, el paralelo
geografico al Este, hasta intersecar el estero Huashito Dos,
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en el punto N° 6, de coordenadas geograficas 0° 15’
22,51’ de Latitud Sur y 77° 05° 08,34’ de Longitud
Occidental; continuando por el curso del estero referido,
aguas abajo, hasta su cruce con el eje del camino oriental
de la Compaifiia Palma Oriente, en el punto N° 7, de
coordenadas geograficas 0° 16’ 56,74’ de Latitud Sur y
77° 05 16,76 de Longitud Occidental; de dicho cruce,
continua por el eje del camino referido, al Sureste, hasta su
cruce con el estero Huashito Uno, en el punto N° 8, de
coordenadas geograficas 0° 19° 39,46’ de Latitud Sur y
77° 04’ 42,27 de Longitud Occidental; continuando por
el curso del estero indicado, aguas abajo, hasta su cruce
con el eje de la via de ingreso a la Compailia Palma
Oriente, en el punto N° 9, de coordenadas geograficas 0°
20’ 08,20 de Latitud Sur y 77° 04’ 56,43 de Longitud
Occidental; de este cruce, sigue por el eje de la via referida,
al Este, hasta su unién con el eje de la carretera que
conduce a Palma Nueva, en el punto N° 10, de
coordenadas geograficas 0° 20’ 18,62’ de Latitud Sur y
77° 02’ 05,00 de Longitud Occidental; de esta union,
sigue por el eje de la ultima carretera anotada, al Norte y
Este, hasta su unién con el eje de la carretera Puerto
Francisco de Orellana- San Jos¢ de Guayusa, en el punto
N° 11, de coordenadas geograficas 0° 20 00,66 de
Latitud Sur y 77° 01° 11,37’ de Longitud Occidental; de
esta union, el paralelo geografico al Este, hasta el rio Coca,
en el punto N° 12 de coordenadas geograficas 0° 20’
00,66’ de Latitud Sur y 77° 01’ 08,49’ de Longitud
Occidental.

Art. 9.- Los limites entre las parroquias Nuevo Paraiso y
San Luis de Armenia son:

DE NOROESTE A SURESTE: Del punto N° 1 de
coordenadas geograficas 0° 16” 13,44’ de Latitud Sur y
77° 15° 28,40’ de Longitud Occidental, ubicado en la
afluencia del estero Biguno Chico, en el rio Biguno;
continta por el curso del Gltimo rio indicado, aguas abajo,
hasta su afluencia en el rio Punino, en el punto N° 2; de
dicha afluencia, continta por el curso del rio Punino, aguas
abajo, hasta su afluencia en el rio Payamino, en el punto N°
3; de esta afluencia sigue por el curso del rio Payamino,
aguas abajo, hasta intersecar el eje de la prolongacion de la
via que comunica a las estaciones petroleras Coca y
Payamino, en el punto N° 4, de coordenadas geograficas 0°
26’ 19,54’ de Latitud Sur y 77° 03’ 09,22” de Longitud
Occidental.

Art. 10.- Los limites entre las parroquias San Luis de
Armenia y Garcia Moreno son:

DE SUROESTE A NORESTE: Del punto N° 1, ubicado
en la afluencia del rio Suyunoyacu (que en las cartas
topograficas editadas por el Instituto Geografico Militar
consta con el nombre de Suyuno), en el rio Napo; contintia
por el curso del rio Napo, aguas abajo, hasta intersecar el
paralelo geografico, situado a la misma latitud geografica
de los origenes del estero Saona Chico, en el punto N° 2,
de coordenadas geograficas 0° 29’ 48,26°" de Latitud Sury
77°00* 41,47 de Longitud Occidental.

Art. 11.- Los limites entre las parroquias Garcia Moreno y
El Dorado son:

DE NORTE A SUR: Del punto N° 1, de coordenadas
geograficas 0° 29° 57,34°” de Latitud Sur y 76° 58 41,95
de Longitud Occidental, situado en el rio Chambira a la
misma longitud geografica de los origenes del estero

Sahona Chico; contintia por el curso del rio indicado,
aguas arriba, hasta sus origenes, en el punto N° 2, de
coordenadas geograficas 0° 30’ 22,36’” de Latitud Sur y
76° 58 28,18 de Longitud Occidental; de dichos
origenes, el meridiano geografico al Sur, hasta intersecar el
estero Sahona, en el punto No. 3, de coordenadas
geograficas 0° 30° 31,93’ de Latitud Sury 76° 58 28,18’
de Longitud Occidental; continuando por el curso del
estero referido, aguas arriba, hasta la confluencia de sus
formadores oriental y occidental, en el punto N° 4, de
coordenadas geograficas 0° 30’ 39,47’ de Latitud Sur y
76° 58 36,30 de Longitud Occidental; continua por el
formador oriental hasta la afluencia del estero N° 1 en el
punto N° 5 de coordenadas geograficas 0° 31° 38,14”" de
Latitud Sur y 76° 59° 8,96°’; de dicha afluencia continua
por el curso del estero referido aguas arriba hasta sus
origenes en el punto N° 6 de coordenadas geograficas 0°
32> 5,72’ de Latitud Sur y 76° 59’ 2,69’ de dichos
origenes, una alineacion al Sureste hasta las nacientes del
estero N° 2 en el punto N° 7 de coordenadas geograficas 0°
32’ 48,39 de Latitud Sur y 76° 59’ 4,48>’; de estas
nacientes una alineacion al Sur este, hasta los origenes del
ri6 Indillana en el punto N° 8, de coordenadas geograficas
0° 33’ 26,19’ de Latitud Sur y 76° 57 20,06” de
Longitud Occidental; de dichas nacientes, el meridiano
geografico al Sur, hasta intersecar el paralelo geografico,
situado a la misma latitud geografica de las nacientes del
rio Jandiayacu, en el punto N° 9, de coordenadas
geograficas 0° 35° 19,46’ de Latitud Sur y 76° 57° 20,06’
de Longitud Occidental.

Art. 12.- Los limites entre las parroquias Garcia Moreno y
Dayuma son:

DE NORTE A SUR: Del punto N° 1, de coordenadas
geograficas 0° 35° 19,46’ de Latitud Sur y 76° 57° 20,06’
de Longitud Occidental, situado en la interseccion del
meridiano geografico que pasa por las nacientes del rio
Indillama, con el paralelo geografico, ubicado a la misma
latitud geografica de las nacientes del rio Jandiayacu;
continua por el meridiano geografico indicado, al Sur,
hasta intersecar el paralelo geografico, ubicado a la misma
latitud geografica de los origenes del rio Cerro Yacu, en el
punto N° 2, de coordenadas geograficas 0° 36° 31,10°" de
Latitud Sur y 76° 57 20,83”" de Longitud Occidental; de
dicha interseccion, contintia por el paralelo geografico al
Oeste, hasta intersecar el meridiano geografico, situado a la
misma longitud geografica de la afluencia del estero
Rumiyacu en el rio Rumiyacu, en el punto N° 3, de
coordenadas geograficas 0° 36’ 30,94°° de Latitud Sur y
76° 59 29,36°” de Longitud Occidental.

Art. 13.- Los limites entre las parroquias Garcia Moreno y
La Belleza son:

DE SUROESTE A NORESTE: Del punto N° 1 de
coordenadas geograficas 0° 36’ 19,04’” de Latitud Sur y
77° 06” 18,05’ de Longitud Occidental situado en el rio
Napo a la misma latitud geografica de los origenes del
estero N° 1 afluente del formador occidental del rio
Supayacu; el paralelo geografico al Este, hasta los origenes
del estero N° 1 del formador occidental del rio Supayacu,
en el punto N° 2 de coordenadas geograficas 0° 36’ 19,04’
de Latitud Sur y 77° 05 16,60’ de Longitud Occidental;
de dichas nacientes, continua por el curso del estero
mencionado, aguas abajo, hasta su afluencia en el formador
occidental del rio Supayacu en el punto N° 3 de
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coordenadas geograficas 0° 35’ 57,24’ de Latitud Sur y
77° 04> 17,38 de Longitud Occidental, de este punto
continuando por el formador occidental aguas arriba hasta
la interseccion con el estero N° 2, en el punto N° 4, de
coordenadas geograficas 0° 36’ 48,35’ de Latitud Sur y
77° 04’ 30,54 de Longitud Occidental; de dicha
afluencia, una alineacion al Sureste, hasta las nacientes del
estero Sin Nombre N° 3, en el punto N° 5, de coordenadas
geograficas 0° 37 04,84”° de Latitud Sur 'y 77° 03 58,79’
de Longitud Occidental; continuando por el curso del
estero indicado, aguas abajo, hasta su afluencia en el
formador oriental del rio Supayacu, en el punto No. 6 de
coordenadas geograficas 0° 36° 37,91”° de Latitud Sur y
77° 03’ 39,46°" de Longitud Occidental; de esta afluencia,
una alineacion al Noreste, hasta las nacientes del rio Cerro
Yacu, en el punto N° 7, de coordenadas geograficas 0° 36’
31,00’ de Latitud Sur y 77° 02’ 39,84 de Longitud
Occidental; de estas nacientes, el paralelo geografico al
Este, hasta intersecar el eje de la carretera Garcia Moreno-
La Belleza, en el punto N° 8, de coordenadas geograficas
0° 36 31,00 de Latitud Sur y 77° 02’ 16,40 de
Longitud Occidental; continua por el paralelo geografico al
Este, hasta intersecar el meridiano geografico, situado a la
misma longitud geografica de la afluencia del Estero
Rumiyacu en el rio Rumiyacu, en el punto N° 9 de
coordenadas geograficas 0° 36’ 30,94’ de Latitud Sur y
76° 59 29,36 de Longitud Occidental.

Art. 14.- Los limites entre las parroquias La Belleza y
Dayuma son:

DE NORTE A SUR: Del punto N° 1, de coordenadas
geograficas 0° 36° 30,94’ de Latitud Sury 76° 59 29,36’
de Longitud Occidental, situado en la interseccion del
paralelo geografico a la misma longitud geografica de la
afluencia del estero Rumiyacu en el rio Rumiyacu; de este
punto, el meridiano geografico al Sur hasta la afluencia
indicada, en el punto N° 2, de coordenadas geograficas 0°
39’ 16,85” de Latitud Sur y 76° 59’ 29,36’” de Longitud
Occidental; de dicha afluencia, sigue por el curso del
estero indicado, aguas arriba, hasta el punto N° 3, de
coordenadas geograficas 0° 40’ 19,99°° de Latitud Sur y
77° 00’ 07,56 de Longitud Occidental, situado a la
misma longitud geografica de los origenes del estero
Costeiiita; de este punto, el meridiano geografico, al Sur,
hasta los origenes del estero Costeiiita, en el punto N° 4, de
coordenadas geograficas 0° 41° 21.62° de Latitud Sur y
77° 00> 07,56’ de Longitud Occidental; de dichos
origenes, una alineacion al Sureste, hasta las nacientes del
estero Sin Nombre N° 1, en el punto N° 5, de coordenadas
geograficas 0° 43 55,09°” de Latitud Sury 76° 59 53,77
de Longitud Occidental; continuando por el curso del
estero referido, aguas abajo, hasta su afluencia en el rio
Tiputini, en el punto N° 6, de coordenadas geograficas 0°
44> 29,26’ de Latitud Sur y 76° 58’ 15,46”* de Longitud
Occidental; continuando por el curso del rio referido,
aguas arriba, hasta la afluencia del rio Tiputini Bajo, en el
punto N° 7, de coordenadas geograficas 0° 46° 37,92 de
Latitud Sur y 76° 58 58,01’ de Longitud Occidental; de
dicha afluencia, contintia por el curso del rio Tiputini Bajo,
aguas arriba, hasta sus origenes, en el punto N° 8, de
coordenadas geograficas 0° 53° 30,73’ de Latitud Sur y
77° 00> 20,81 de Longitud Occidental; de dichos
origenes, el meridiano geografico al Sur, hasta intersecar el
estero Tihuacuno, en el punto N° 9 de coordenadas
geograficas 0° 54° 57,06*” de Latitud Sur y 77° 00* 20,81’
de Longitud Occidental.

Art. 15.- Los limites entre las parroquias La Belleza e Inés
Arango son:

DE OESTE A ESTE: Del punto N° 1 de coordenadas
geograficas 0° 55° 22.26°” de Latitud Sury 77° 01° 54,37’
de Longitud Occidental, ubicado en la afluencia del rio
Tiputini Uno en el rio Tihuacuno; continua por el curso del
rio Tihuacuno, aguas abajo, hasta el punto N°® 2, de
coordenadas geograficas 0° 54’ 57,06’ de Latitud Sur y
77° 00° 20,81 de Longitud Occidental, situado a la
misma longitud geografica de los origenes del rio Tiputini
Bajo.

Art. 16.- Los limites entre las parroquias El Dorado y
Dayuma son:

DE OESTE A NORESTE: Del punto N° 1 de
coordenadas geograficas 0° 35’ 19,46°” de Latitud Sur y
76° 57° 20,06’ de Longitud Occidental, situado en la
interseccion del meridiano geografico que pasa por las
nacientes del rio Indillana, con el paralelo geografico
situado a la misma latitud geografica de las nacientes del
rio Jandiayacu; el paralelo geografico al Este, hasta
intersecar el eje del carretero que conduce a la Comunidad
Rio Sabalo, en el punto N° 2, de coordenadas geograficas
0° 35 19,46”’ de Latitud Sur y 76° 55’ 52,96 de
Longitud Occidental; de esta interseccion el meridiano
geografico al sur hasta el punto N° 3 de coordenadas
geograficas 0° 35° 38,54’ de Latitud Sur y 76° 55° 52,96’
de Longitud Occidental, situado a la misma latitud
geografica de la union del camino de ingreso a la
comunidad 15 de febrero con el eje de la carretera el
Dorado - Dayuma; de este punto, el paralelo geografico al
Este hasta intersecar con el eje de la via de ingreso a la
comunidad 15 de Febrero en el punto N° 4 de coordenadas
geograficas 0° 35° 38,54’ de Latitud Sur y 76° 53° 50,15’
de Longitud Occidental; de dicha interseccion, continua
por el eje de la via referida hasta su unién con el eje de la
carretera El Dorado - Dayuma en el punto N° 5 de
coordenadas geograficas 0° 35’ 38,54’ de Latitud Sur y
76° 53’ 33,13 de Longitud Occidental; de esta unién
sigue por el eje de la carretera referida al Norte, hasta su
cruce con el rio Jandiyacu en el punto N° 6, de
coordenadas geograficas 0° 34’ 48,21 de Latitud Sur y
76° 53 26,28’ de Longitud Occidental; de este cruce, el
curso del rio Jandiayacu, aguas abajo, hasta su confluencia
con el rio El Condor, formadores del rio Aucayacu en el
punto N° 7 de coordenadas geograficas 0° 33” 38,52”" de
Latitud Sury 76° 51° 24,16 de Longitud Occidental.

ART.- 17.- Los limites entre las parroquias El Dorado y
Taracoa son:

DE NOROESTE A SURESTE: Del punto N° 1 de
coordenadas geograficas 0° 27’ 52.92°” de Latitud Sur y
76° 54 12,92 de Longitud Occidental, ubicado en la
uniéon del Oleoducto Auca Conambo con la margen
derecha del rio Napo; continua por el Oleoducto referido,
al Suroeste, hasta su cruce con el eje de la carretera
destacamento militar Shangrilla-San Vicente- Dayuma, en
el punto N° 2, de coordenadas geograficas 0° 27’ 54,26’
de Latitud Sur y 76° 54’ 13,44’ de Longitud Occidental;
de dicho cruce, continua por el eje de la carretera referida,
en direccion a Dayuma, hasta el punto numero 3 de
coordenadas geograficas 0° 28 51,18 de Latitud Sury 76°
53* 22,34” de Longitud Occidental ubicado a la misma
latitud geografica de la naciente del estero sin nombre N°
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1; de dicho punto un paralelo geografico hasta la naciente
del estero sin nombre N° 1 en el punto numero 4 de
coordenadas geograficas 0° 20’ 51,18” de Latitud Sury 76°
53* 7,97 de Longitud Occidental; de dicha naciente un
alineacion al Sureste hasta las nacientes del estero sin
nombre N° 2 afluente del rio Curiyacu en el punto niimero
5 de coordenadas geograficas 0° 30° 0,15” de Latitud Sury
76° 52 57,19 de Longitud Occidental; de dicha naciente
continuando el curso del estero aguas abajo hasta su
confluencia en el rio Curiyacu en el punto nimero 6 de
coordenadas geograficas 0° 31” 6,01” de Latitud Sur y 76°
52° 43,62’ de Longitud Occidental, de este punto,
continua por el curso del rio referido, aguas abajo, hasta la
afluencia del rio Juan Montalvo, en el punto N° 7, de
coordenadas geograficas 0° 31° 16,25’ de Latitud Sur y
76° 51° 44,71 de Longitud Occidental; de dicha
afluencia, una alineacion al Sureste, hasta la confluencia de
los rios Jandiayacu y El Céndor, formadores del rio
Aucayacu, en el punto N° 8, de coordenadas geograficas 0°
33* 38,77’ de Latitud Sur y 76° 51° 24,08” de Longitud
Occidental.

Art.- 18.- Los limites entre las parroquias Dayuma y
Taracoa son:

DE NOROESTE A NORESTE: Del punto N° I, de
coordenadas geograficas 0° 33° 38,52’ de Latitud Sur y
76° 51° 24,16 de Longitud Occidental, situado en la
confluencia de los rios Jandiayacu y El Coéndor,
formadores del rio Aucayacu; contintia por el curso del
ultimo rio referido, aguas abajo, hasta intersecar el
meridiano geografico que pasa por la afluencia del rio de
La 24, en el rio Rumiyacu, en el punto N° 2, de
coordenadas geograficas 0° 32’ 27,67’ de Latitud Sur y
76° 50° 19,72’ de Longitud Occidental; de este punto, el
meridiano geografico al Sur hasta la afluencia del rio de La
24 en el rio Rumiyacu, en el punto N° 3, de coordenadas
geograficas 0° 40’ 07,32”° de Latitud Sur 'y 76° 50° 19,72’
de Longitud Occidental; de esta afluencia, continua por el
curso del rio Rumiyacu, aguas abajo, hasta la afluencia del
estero N° 1, en el punto N° 4 de coordenadas geograficas
0° 38 15,90 de Latitud Sur y 76° 41° 37,25 de
Longitud Occidental; continuando por el curso del estero
referido, aguas arriba, hasta sus origenes, en el punto N° 5,
de coordenadas geograficas 0° 36° 50,29°” de Latitud Sury
76° 41° 52,01 de Longitud Occidental; de dichos
origenes, una alineacion al Noroeste, hasta las nacientes
del estero N° 2, en el punto N° 6, de coordenadas
geograficas 0° 36° 19,26”° de Latitud Sur 'y 76° 42° 10,91’
de Longitud Occidental; de estas nacientes sigue por el
estero indicado, aguas abajo, hasta la afluencia del estero
N° 3, en el punto N° 7, de coordenadas geograficas 0° 34’
55.99* de Latitud Sur y 76° 40’ 21,68 de Longitud
Occidental; continuando por el curso del ultimo estero
referido, aguas arriba, hasta el punto N° 8, de coordenadas
geograficas 0° 35° 04,27’ de Latitud Sury 76° 42° 17,96
de Longitud Occidental, situado a la misma longitud
geografica de los origenes del estero Sin Nombre N° 4; de
dicho punto, el meridiano geografico al Norte, hasta los
origenes del estero N° 4, en el punto N° 9, de coordenadas
geograficas 0° 34 33,46°” de Latitud Sury 76° 42° 17,96
de Longitud Occidental; continuando por el curso del
estero referido, aguas abajo, hasta el punto N° 10, de
coordenadas geograficas 0° 33° 26,35”” de Latitud Sur y
76° 41’ 33,40 de Longitud Occidental; de este punto, una
alineacion al Noroeste, hasta las nacientes del estero N° 5,
en el punto N° 11, de coordenadas geograficas 0° 33’

16,06 de Latitud Sur y 76° 41’ 35,05’ de Longitud
Occidental; continuando por el curso del estero indicado,
aguas abajo, hasta su afluencia en el rio Paratuyacu, en el
punto N° 12, de coordenadas geograficas 0° 32° 26,45 de
Latitud Sur y 76° 41 51,14”" de Longitud Occidental; de
dicha afluencia, continua por el curso del rio referido,
aguas abajo, hasta su afluencia en el rio Indillana, en el
punto N° 13, de coordenadas geograficas 0° 30° 43,78” de
Latitud Sury 76° 31’ 20”’ de Longitud Occidental.

Art.- 19.- Los limites entre las parroquias Dayuma e Inés
Arango son:

DE OESTE A ESTE: Del punto N° 1, de coordenadas
geograficas 0° 54° 57,06°” de Latitud Sury 77° 00’ 20,81’
de Longitud Occidental, ubicado en el rio Tihuacuno, a la
misma longitud geografica del rio Tiputini Bajo; continua
por el curso del rio Tihuacuno, aguas abajo, hasta el punto
N° 2, de coordenadas geograficas 0° 48’ 07,27 de Latitud
Sur y 76° 50° 07,91”° de Longitud Occidental; de este
punto, una alineacién al Sureste, hasta las nacientes del
estero N° 1, en el punto N° 3, de coordenadas geograficas
0° 49’ 06,64’ de Latitud Sur y 76° 45 12,67 de
Longitud Occidental; de dichas nacientes, contintia por el
curso del estero referido, aguas abajo, hasta su afluencia en
el estero Los Pinos, en el punto N° 4 de coordenadas
geograficas 0° 49° 29.03”” de Latitud Sur 'y 76° 44° 32,64’
de Longitud Occidental; de dicha afluencia, continua por el
curso del estero Los Pinos, aguas arriba, hasta la afluencia
del estero N° 2, en el punto N° 5 de coordenadas
geograficas 0° 50° 49,38°” de Latitud Sury 76° 45’ 32,47
de Longitud Occidental; de dicha afluencia, sigue por el
curso del ultimo estero indicado, aguas arriba, hasta sus
origenes, en el punto N° 6, de coordenadas geograficas 0°
51’ 39,42’ de Latitud Sur y 76° 44’ 32,24*’ de Longitud
Occidental; de dichos origenes, una alineacion al Sureste,
hasta las nacientes del estero N° 3, en el punto N° 7 de
coordenadas geograficas 0° 52° 02,68’” de Latitud Sur y
76° 44’ 30,62 de Longitud Occidental; continuando por
el curso del estero referido, aguas abajo, hasta su afluencia
en el rio Tivacuno, en el punto N° 8, de coordenadas
geograficas 0° 54° 14,33’ de Latitud Sury 76° 43° 49,19
de Longitud Occidental; continuando por el curso del rio
referido, aguas abajo, hasta la afluencia del estero N° 8, en
el punto N° 9 de coordenadas geograficas 0° 48” 26,93 de
Latitud Sur y 76° 35" 24,68’ de Longitud Occidental;

Art. 20.- Los limites entre las parroquias Dayuma y
Alejandro Labaka son:

DE NOROESTE A SURESTE: Del punto N° 1 de
coordenadas geograficas 0° 30’ 43,78’ de Latitud Sur y
76° 41° 31,20 de Longitud Occidental, ubicado en la
afluencia del rio Paratuyacu en el rio Indillana; contintia
por el curso del rio Indillana, aguas abajo, hasta la
afluencia del estero N° 1, en el punto N° 2, de coordenadas
geograficas 0° 30° 40,79°” de Latitud Sury 76° 36’ 17,50’
de Longitud Occidental; de dicha afluencia, continua por el
curso del estero referido, aguas arriba, hasta la afluencia
del estero N° 2, en el punto N° 3, de coordenadas
geograficas 0° 31’ 34,97’ de Latitud Sury 76° 36’ 46,76’
de Longitud Occidental; continuando por el curso del
ultimo estero referido, aguas arriba, hasta sus origenes, en
el punto N° 4, de coordenadas geograficas 0° 31’ 57,61’
de Latitud Sur y 76° 35° 32,96”" de Longitud Occidental;
de dichos origenes, una alineacion al Suroeste, hasta la
afluencia del estero N° 3 en el rio Shipati, en el punto N° 5
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de coordenadas geograficas 0° 32° 41,32°” de Latitud Sury
76° 35” 53,92°” de Longitud Occidental; de esta afluencia,
sigue por el curso del estero referido, aguas arriba, hasta
sus origenes, en el punto N° 6 de coordenadas geograficas
0° 33” 27,76’ de Latitud Sur y 76° 36’ 07,06 de
Longitud Occidental; de dichos origenes, el paralelo
geografico al Este, hasta intersecar el curso del estero N° 4,
en el punto N° 7, de coordenadas geograficas 0° 33’
27,76’ de Latitud Sur y 76° 36> 21,02°’ de Longitud
Occidental; continuando por el curso del ultimo estero
referido, aguas abajo, hasta su afluencia en el rio Tiputini,
en el punto N° 8 de coordenadas geograficas 0° 37’ 25,39’
de Latitud Sur y 76° 37’ 13,55 de Longitud Occidental;
de dicha afluencia, continua por el curso del rio referido,
aguas abajo, hasta la afluencia del estero N° 5, en el punto
N° 9, de coordenadas geograficas 0° 37’ 56,86 de Latitud
Sur y 76° 35” 25,94°” de Longitud Occidental; siguiendo
por el curso del estero referido, aguas arriba, hasta sus
origenes, en el punto N° 10, de coordenadas geograficas 0°
38’ 47,72’ de Latitud Sur y 76° 35’ 55,28 de Longitud
Occidental; de estos origenes, el meridiano geografico al
Sur, hasta intersecar el estero N° 6, en el punto N° 11, de
coordenadas geograficas 0° 39° 35,64’ de Latitud Sur y
76° 35> 5528 de Longitud Occidental; de dicha
interseccion, continiia por el curso del estero referido,
aguas abajo, hasta su afluencia en el estero N° 7, en el
punto N° 12 de coordenadas geograficas 0° 39” 46,26°" de
Latitud Sur y 76° 32° 52,55 de Longitud Occidental; de
dicha afluencia, continua por el curso del ultimo estero
referido, aguas arriba, hasta sus origenes, en el punto N°
13, de coordenadas geograficas 0° 43° 04,94’ de Latitud
Sur y 76° 33” 48,51”’ de Longitud Occidental; de estos
origenes, una alineacion al Sureste, hasta las nacientes del
estero N° 8, en el punto N° 14 de coordenadas geograficas
0° 43’ 05,45 de Latitud Sur y 76° 33° 48,82 de
Longitud Occidental; de dichas nacientes, contintia por el
curso del estero referido, aguas abajo, hasta su afluencia en
el rio Tivacuno, en el punto N° 15 de coordenadas
geograficas 0° 48 39,02°” de Latitud Sury 76° 35* 03,77
de Longitud Occidental.

Art. 21.- Los limites entre las parroquias Inés Arango y
Alejandro Labaka son:

DE NOROESTE A SURESTE: Del punto N° 1, de
coordenadas geograficas 0° 48’ 39,02’ de Latitud Sur y
76° 35° 03,77’ de Longitud Occidental, ubicado en la
afluencia del estero N° 8, en el rio Tivacuno; contintia por
el curso del rio Tivacuno, aguas abajo, hasta intersecar el
meridiano geografico 76° 35’ 00”, en el punto N° 2.

Art. 22.- Los limites entre las parroquias Taracoa y
Alejandro Labaka son:

DE NORTE A SURESTE: Del punto N° 1 de
coordenadas geograficas 0° 27° 40,90’ de Latitud Sur y
76° 42> 32,47 de Longitud Occidental, ubicado en la
afluencia del estero Taracoa en el rio Napo; el meridiano
geografico al Sur, hasta intersecar el rio Indillana, en el
punto N° 2, de coordenadas geograficas 0° 30” 51,30”" de
Latitud Sur y 76° 42° 32,51 de Longitud Occidental; de
dicha interseccion, continua por el curso del rio referido,
aguas abajo, hasta la afluencia del rio Paratuyacu, en el
punto N° 3, de coordenadas geograficas 0° 30* 43,78’ de
Latitud Sur y 76° 41° 31,20”* de Longitud Occidental.

Art. 23.- Los limites entre las parroquias Alejandro Labaka
y El Edén son:

DE NORTE A SUR: Del punto N° 1, de coordenadas
geograficas 0° 30° 11,20’ de Latitud Sur y 76° 20° 47,23’
de Longitud Occidental, ubicado en la afluencia del rio
Chambira en el rio Napo; contintia por el curso del rio
Chambira, aguas arriba, hasta sus origenes, en el punto N°
2, de coordenadas geograficas 0° 31 00,95 de Latitud
Sur y 76° 20° 44,48’ de Longitud Occidental; de dichos
origenes, una alineacion al Suroeste, hasta las nacientes del
estero N° 1, en el punto N° 3, de coordenadas geograficas
0° 33* 26.68° de Latitud Sur y 76° 21’ 39,96 de
Longitud Occidental; continuando por el curso del estero
referido, aguas abajo, hasta su afluencia en el rio Tiputini,
en el punto N° 4, de coordenadas geograficas 0° 39’
56,20 de Latitud Sur y 76° 22’ 26,08’ de Longitud
Occidental; de dicha afluencia, continiia por el curso del
rio Tiputini, aguas abajo, hasta la afluencia del rio
Tivacuno, en el punto N° 5.

Art. 24.- Formara parte de la presente ordenanza como
documento habilitante de la misma, el anexo cartografico
en el que se han replanteado los limites jurisdiccionales
entre las parroquias rurales constitutivas del canton
Francisco de Orellana, descritos en los articulos anteriores.

Art. 25.- De existir divergencia entre las coordenadas
sefialadas y las unidades de linderacion de las cuales
se da esta referencia, prevaleceran estas ultimas, excepto en
el caso en el que la unidad de linderacion sea Ia
coordenada.

Art. 26.- La presente ordenanza municipal, entrard en
vigencia a partir de su aprobacion por parte del Ministerio
de Gobierno, y su publicacion en el Registro Oficial.

Dada en la sala de sesiones del Concejo Municipal de
Francisco de Orellana, a los tres dias del mes de junio del
20009.

f.) Prof. Graciela Garcia, Vicepresidenta del Gobierno
Municipal de Francisco de Orellana.

f.) Bella Zambrano, Secretaria General.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DE FRANCISCO DE ORELLANA.- En
legal forma certifica que, la ordenanza que antecede fue
analizada y aprobada en las sesiones ordinarias del
Concejo Municipal del 22 de mayo y del 3 de junio del
20009.

Lo certifico.

f.) Bella Zambrano, Secretaria General.

LA VICEALCALDIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL
DE ORELLANA, a los cinco dias del mes de junio del
2009, de conformidad con lo dispuesto en el Art. 128 de la
Ley Organica de Régimen Municipal vigente, remite en
tres ejemplares de la ordenanza que antecede, a la sefiora
Alcaldesa para su sancion y promulgacion.

f.)) Prof. Graciela Garcia, Vicepresidenta del Gobierno
Municipal de Orellana.
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SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DE FRANCISCO DE ORELLANA.-
Provey6 y firmé el decreto que antecede, la Sra. Graciela
Garcia, Vicepresidenta del Gobierno Municipal de
Francisco de Orellana en la fecha sefialada, lo certifico.-

f.) Bella Zambrano, Secretaria General.

ALCALDIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DE
FRANCISCO DE ORELLANA.- Francisco de Orellana,
a los ocho dias del mes de junio del 2009, de conformidad
con las disposiciones contenidas en el Art. 129 de la Ley
de Régimen Municipal, habiéndose observado el tramite
legal y por cuanto la presente ordenanza esta de acuerdo
con la Constitucion y Leyes de la Republica.- Sanciono la
presente ordenanza para que entre en vigencia las
disposiciones que ésta contiene.

f.) Anita Rivas Parraga, Alcaldesa del Gobierno Municipal
de Francisco de Orellana.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DE FRANCISCO DE ORELLANA.-
Proveyé y firmé el decreto que antecede, Anita Rivas
Parraga, Alcaldesa del Gobierno Municipal de Francisco
de Orellana, en la fecha senialada.

Lo certifico.
f.) Bella Zambrano, Secretaria General.

MINISTERIO DE GOBIERNO, POLICIA Y CULTOS.-
Certifico que el presente documento es fiel copia del
original que en trece foja(s) util(es) reposa en los archivos
de la Subsecretaria Juridica.- Quito, a 21 de diciembre del
2009.- ) Ilegible, Subsecretaria Juridica.

CORPORACION ADUANERA
ECUATORIANA

No. GGN-CGGN-DNV-JCN-OF- 058
Guayaquil, 31 de diciembre del 2009.

Ad. Emp.

Juan Calderén Goémez

Gerente General

SHAJANA S.A.

Ciudadela Sopefia, Manzana 4, Villa 4
Ciudad.-

De mi consideracion:

En atencion a la hoja de tramite No. 09-01-SEGE-17563 y
cumpliendo con toda la informacion necesaria dentro del
tiempo establecido en el Reglamento a la Ley Organica de
Aduana para solventar la consulta de aforo del producto
“FIBRAVIDA”, realizada por el seflor Juan Calderon
Goémez, Gerente General de la Empresa SHAJANA S.A.,

domiciliada en la ciudad de Ibarra en el local 01 de las
Torres de la Colon 3-38 entre Salinas y Maldonado, al
amparo de lo dispuesto en los Art. 48 y 111 II Operativas,
literal d) de la Codificacion de la Ley Organica de
Aduanas, en concordancia con el Art. 57 del Reglamento
General de la Ley Organica de Aduanas, y de acuerdo a la
delegacion actual que ostenta el Coordinador General de
Gestion Aduanera, establecida en la Resolucion No. GG-
382, publicada en el Registro Oficial 130 del 19 de julio
del 2007, procedo a absolver la consulta en los siguientes
términos:

INFORME SOBRE CONSULTA DE AFORO
1) Solicitud
2 de diciembre del 2009.

Fecha de recibido:

Solicitante: Ad. Emp. Juan Calderon
Gomez/representante legal

Empresa SHAJANA S. A.

Producto-Nombre FIBRAVIDA.
Comercial:
Elaborado por: SANBANI S. A, CALI-

VALLE- COLOMBIA.

Documentos requeridos en el
Art. 57 del Reglamento de la
L.O.A.

Material presentado:

Registro Sanitario No. 295-
MNE-12-07.

Informacion sobre la
composicion del producto.

Una muestra

2) Descripcion de la mercancia

La mercancia objeto de consulta es conocida
comercialmente como FIBRAVIDA, la cual es elaborada
por SANBANI S.A. Cali-Valle-Colombia. Este producto
se presenta en forma de polvo de color café claro, el cual es
envasado para su comercializacion en frascos plasticos de
100, 200, 350 y 500 g.

La mercancia FIBRAVIDA, posee el Registro Sanitario
No. 295-MNE-12-07, en el cual se declara como
composicion del producto lo siguiente:

Formula de composicion:
Cada 100 g contiene:

Semilla de Plantago Ovata............... 100 g (Psyllium Husk)
Polvo de la cascarilla de la epidermis de la semilla.

Adicionalmente, de acuerdo a la informacion que indica la
etiqueta del producto, esta mercancia posee un alto
contenido de fibra, lo cual le provee propiedades laxantes.
Su uso va destinado a personas que poseen deficiencia de
fibra en su alimentacion, y se lo ingiere de 1 a 3 veces al
dia mezclando una cucharada sopera de FIBRAVIDA en
un vaso grande de jugo o agua.
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Por otra parte, de acuerdo a la informacion sefialada en el
catalogo del producto, la mercancia FIBRAVIDA es una
fibra aprobada por la Asociacion Colombiana de
Gastroenterologia, la misma que recomienda tomar el
mencionado producto todos los dias como un
complemento de fibra.

3) Analisis de clasificacion arancelaria

De acuerdo con la composicion declarada en el Registro
Sanitario No. 295-MNE-12-07, la mercancia FIBRAVIDA
esta constituida unicamente por polvo de la cascarilla de la
epidermis (cuticula) de la semilla de la planta Plantago
Ovata. La cuticula de las semillas de esta planta, contienen
aproximadamente una relaciéon de fibras solubles e
insolubles de 70:30, es decir, mas cantidad de fibras
solubles que insolubles.

La fibra insoluble esta constituida por sustancias (celulosa,
hemicelulosa, lignina y almidén resistente) que retienen
poca agua y se hinchan poco. Este tipo de fibra predomina
en alimentos como el salvado de trigo, granos enteros y
algunas verduras. Los componentes de este tipo de fibra
son poco fermentables y resisten la accion de los
microorganismos del intestino. Su principal efecto en el
organismo es aumentar el volumen de las heces y disminuir
su consistencia y su tiempo de transito a través del tubo
digestivo. Como consecuencia, al ingerirse diariamente
este tipo de fibra, facilita las deposiciones y previene el
estreflimiento.

La fibra soluble esta constituida por componentes (inulina,
pectinas, gomas y fructooligosacaridos) que captan mucha
agua y son capaces de formar geles viscosos. Es muy
fermentable por los microorganismos intestinales, por lo
que produce gran cantidad de gas en el intestino. Al ser
muy fermentable favorece la creacion de flora bacteriana
que compone 1/3 del volumen fecal, por lo que este tipo de
fibra también aumenta el volumen de las heces y disminuye
su consistencia. Este tipo de fibra predomina en las
legumbres, en los cereales (avena y cebada) y en algunas
frutas. La fibra soluble, ademas de captar agua, es capaz de
disminuir y retardar la absorcion de grasas y azucares de
los alimentos, lo que contribuye a regular los niveles de
colesterol y de glucosa en sangre.

En el presente caso, al ser la cuticula de las semillas de
Plantago Ovata rica en fibra soluble, los mucilagos
localizados en ella se hinchan al tomarlas con suficiente
agua creando un gel no digerible, y al aumentar su
volumen (de diez a quince veces mayor que el volumen
original) suprimen el apetito y contribuyen a activar la
funcion intestinal, asi como a facilitar la defecacion,
gracias a que las heces se vuelven maés blandas. En
comparacioén con otros purgantes como el salvado de trigo
y la linaza, las semillas de Plantago Ovata se caracterizan
porque la formacion de gases intestinales es notablemente
mas reducida.

En base a lo sefialado anteriormente, se puede concluir que
la mercancia FIBRAVIDA es un laxante debido a que esta
constituido por la cascarilla de las semillas de la planta
Plantago Ovata, la cual posee una gran capacidad de
retener liquido aumentando el volumen de la masa fecal y
dandole una consistencia adecuada para regular el transito
intestinal. Adicionalmente, cabe destacar que el producto
FIBRAVIDA es 100% natural, el cual aprovecha los

beneficios que ofrece las semillas de la planta Plantago
Ovata para ayudar a personas que por su bajo consumo de
fibras en su alimentacion diaria sufren de problemas de
estrefiimiento.

De acuerdo a la naturaleza de la mercancia, se hace
necesario citar lo dispuesto en las Notas Explicativas de la
partida 12.11, las cuales mencionan lo siguiente:

“Esta _partida comprende los productos vegetales frescos
o secos, incluso cortados, quebrantados, molidos o
pulverizados o, en su caso, rallados o mondados o incluso
en forma de vresiduos procedentes del tratamiento
mecdnico, principalmente utilizados en perfumeria,
medicina o para usos insecticidas, parasiticidas o
similares, que_consistan_en_plantas enteras (incluidos
musgo y liquen) o en partes de plantas (lefios, cortezas,
raices, tallos, hojas, flores, pétalos, frutos, pedinculos y
semillas, excepto las semillas y frutos oleaginosos de las
partidas 12.01 a 12.07).

Sin embargo, la_clasificacion de los productos vegetales
en_la presente partida, como consecuencia de su
utilizacion __ principal en medicina, no _implica
necesariamente _que  deban  considerarse como
medicamentos de las partidas 30.03 o 30.04 cuando se
presenten _mezclados o sin mezclar pero en forma de
dosis o _acondicionados para la venta al por menor.
Mientras el término medicamentos, empleado en las
partidas 30.03 o 30.04, solo se aplica a los productos
utilizados con fines terapéuticos o profilacticos, el término
medicina, cuyo alcance es mds amplio, comprende tanto
medicamentos como productos que no tengan usos
terapéuticos o profildacticos (por ejemplo, bebidas tonicas,
alimentos  enriquecidos, reactivos destinados a la
determinacion de grupos o factores sanguineos) .

En el presente caso, la mercancia FIBRAVIDA es un
producto constituido por una parte de planta de una sola
especie (cascarilla de la semilla de la planta Plantago
Ovata) que tiene un uso medicinal como laxante, lo cual
cumple con las caracteristicas seflaladas en las Notas
Explicativas de la partida 12.11, por lo tanto la mercancia
FIBRAVIDA, se clasifica en aplicacion a la Regla General
1 para la Interpretacion de la Nomenclatura del Sistema
Armonizado, en la partida 12.11, la misma que dice:

“Plantas, partes de plantas, semillas y frutos_de las
especies _utilizadas _ principalmente _en  perfumeria,
medicina o para usos insecticidas, parasiticidas o
similares, frescos o secos, incluso cortados, quebrantados

o pulverizados”.

4) Conclusion

Debido a que la mercancia FIBRAVIDA es un producto
constituido por una parte de planta de una sola especie
(cascarilla de la semilla de la planta Plantago Ovata) que
tiene un uso medicinal como laxante, este producto en
aplicacion de las Reglas Generales 1 y 6 para la
Interpretacion de la  Nomenclatura del Sistema
Armonizado, en concordancia con lo dispuesto en las
Notas Explicativas de la partida 12.11, se clasifica en la
subpartida 1211.90.90.00 que corresponde a “- - Los
demas”.

Atentamente,
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f.) Econ. Fabian Ronquillo Navas, Coordinador General de
Gestion Aduanera, Corporacion Aduanera Ecuatoriana.

CORPORACION ADUANERA ECUATORIANA .-
Direccion de Secretaria General.- Certifico.- Que es fiel
copia del origina, de los documentos que reposan en
nuestros archivos.- 5 de enero del 2010.- f.) Ilegible.

CORPORACION ADUANERA
ECUATORIANA

GGN- CGGA-DNV-JCN-OF-059
Guayaquil, 31 de diciembre del 2009.

Sefor.

Kléver Vinicio Pérez Marifio
Casillero Judicial No.1738
En su despacho.

De mi consideracion:

En atencién a su comunicacion ingresada con la hoja de
tramite No. 09-01-SEGE-18750 para solventar la consulta
de aforo del producto “Sistema Integrado de Jaulas
Verticales para la Produccion y Recoleccion de Huevos”,
realizada por el Sr. Kléver Vinicio Pérez Marifio., al
amparo de lo dispuesto en los Art. 48 y 111 II Operativas,
literal d) de la Codificacion de la Ley Organica de
Aduanas, en concordancia con el Art. 57 del Reglamento
General de la Ley Orgénica de Aduanas, y de acuerdo a la
delegacion actual que ostenta el Gerente de Gestion
Aduanera, establecida en la Resolucion No. GG-382,
publicada en el Registro Oficial 130 del 19 de julio del
2007, procedo a absolver la consulta en los siguientes
términos:

INFORME SOBRE CONSULTA DE AFORO
1. SOLICITUD.
Fecha de Solicitud: 28 de diciembre del 2009.

Hoja de Tramite: 09-01-SEGE-18750.

Material Solicitud de consulta de aforo.

Presentado:

Solicitante: Sr.  Kléver Vinicio Pérez
Marifio.

Nombre de Sistema integrado de jaulas

mercancia: verticales para la produccion y

recoleccion de huevos.

Informacion: Copia de Catalogo.
Modelo: KM 2000.
Fabricante: Kil/bra Maquinas Ltda.

Pais de Procedencia: Brasil.

2.- SISTEMA INTEGRADO DE JAULAS
VERTICALES PARA LA PRODUCCION Y
RECOLECCION DE HUEVOS (PRODUCCION
AUTOMATICAS DE HUEVOS).

Las mercancias, materia de la presente consulta de aforo,
de acuerdo con la informacién que consta en la solicitud y
referencias del Catdlogo KM 2000 Kil/bra Sistema
Automatico, de origen Brasil (ANEXO III DE LA
SOLICITUD), se tratan de lo siguiente:

SISTEMA DE JAULAS VERTICALES

(COMPONENTES)
Estructura total de jaulas ya Caracteristicas
instaladas (NAVE)
Longitud total 107.00 M
Anchura total 11.00 M
Altura al poste lateral 4.50 M
Jaulas Individuales
Ancho de jaula 1.588 MM
Longitud de la seccién (mm) 600 MM
Profundidad total (mm) 630 MM
No. de las filas de baterias 3
No. de pisos de baterias 4
No. de secciones por fila 166
No. total de secciones 3,984
No. de aves por departamento 18
No. total de aves alojadas 35,856
Cm?2 por ave alojada 4222
DATOS ECONOMICOS
Secciones de 05 pisos de altura, galvanizado-
3,984 .
plastificado.
3 Mecanismos automaticos de alimentacién por
medio de tolvas.
3 Mecanismos automaticos de limpieza de
gallinaza mediante cintas.
1 Sistemas de bebederos completos, con tubos,
conexiones, cajas.
1 Cuadro  eléctrico de alimentaciéon  con
programador de horarios.
1 Cuadro eléctrico de extraccion de gallinaza.
1 Cuadro eléctrico de recoleccion de gallinaza.
1 Cinta transversal y elevadora para la salida de la
gallinaza al exterior.
1 Helicoide de 4".
1 Carro de inspeccion - bicicleta.
1 Silo de 16 tn.
1 Juego de cables eléctricos para el tratador y los
paneles eléctricos.

Este grupo de mercancias estd compuesto por un conjunto
de maquinas, aparatos y accesorios desmontados, que por
razén de comodidad en el transporte no permiten estar
montados todavia. El mencionado conjunto realiza una
funcion especificamente definida que es la produccion de
huevos de aves de corral (gallinas ponedoras), que se
complementa desde el Silo de alimentos, la alimentacion
mediante comederos automaticos, bebederos automaticos
completos mediante tubos, conexiones y cajas, la puesta, la
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recoleccion hasta la limpieza del estiércol de las gallinas.,
proceso disefiado para funcionar en linea y no de forma
independiente.

Por las caracteristicas que presenta el conjunto de
maquinas, aparatos y accesorios, se trata de una UNIDAD
FUNCIONAL, definida en la Seccion XVI, TITULO
VIL-UNIDADES FUNCIONALES (nota 4 de la
seccion), de las Notas Explicativas del Sistema
Armonizado que dice lo siguiente:

“SECCION XVI

MAQUINAS Y APARATOS, MATERIAL ELECTRICO
Y SUS PARTES; APARATOS DE GRABACION O
REPRODUCCION DE SONIDO, APARATOS DE
GRABACION O REPRODUCCION DE IMAGEN Y
SONIDO EN TELEVISION, Y LAS PARTES Y
ACCESORIOS DE ESTOS APARATOS.

Notas.

3.- Salvo disposicion en contrario, las combinaciones de
maquinas de diferentes clases destinadas a funcionar
conjuntamente y que formen un solo cuerpo, asi como las
maquinas concebidas para realizar dos o mds funciones
diferentes, alternativas o complementarias, se clasificaran
segun la funcion principal que caracterice al conjunto.

4.- Cuando una maquina o una combinacion de maquinas
estén constituidas por elementos individualizados (incluso
separados o unidos entre si por tuberias, organos de
transmision, cables eléctricos o de otro modo) para
realizar conjuntamente una funcion netamente definida,
comprendida en una de las partidas de los Capitulos 84 u
85, el conjunto se clasificard en la partida
correspondiente a la funcion que realice.

5.- Para la aplicacion de las Notas que preceden, la
denominacion mdquinas abarca a las maquinas, aparatos,
dispositivos, artefactos y materiales diversos citados en las
partidas de los capitulos 84 u 85.

Nota Explicativa de aplicacion nacional:

1.- No obstante lo dispuesto en la Nota 1, inciso k) de esta
Seccion, las herramientas y articulos necesarios para el
montaje o mantenimiento con las que normalmente se
comercializan las mdquinas, se clasifican con ellas
siempre que se presenten simultdineamente para su
importacion o exportacion.

VII.- UNIDADES FUNCIONALES
(Nota 4 de la Seccion)

Esta Nota se aplica cuando una mdquina o una
combinacion de maquinas esta constituida por elementos
individualizados disefiados para realizar conjuntamente
una funcion netamente definida, comprendida en una de
las partidas del Capitulo 84 o, mas frecuentemente, del
Capitulo 85. El hecho de que por razones de comodidad,
por ejemplo, estos elementos estén separados o unidos
entre si por conductos (de aire, de gas comprimido, de
aceite, etc.), de dispositivos de transmision, cables
eléctricos o de otro modo, no se opone a la clasificacion
del conjunto en la partida correspondiente a la funcion
que realice.

Para la aplicacion de esta Nota, los términos para realizar
conjuntamente una funcion netamente definida alcanzan
solamente a las maquinas o combinaciones de mdaquinas
necesarias para realizar la funcion propia del conjunto
que constituye la unidad funcional, con exclusion de las
mdquinas o aparatos que tengan funciones auxiliares y no
contribuyan a la funcion del conjunto.”

Por tal razon, la mercancia en mencion se clasifica en la
Nomenclatura del Sistema Armonizado dentro de la
partida 84.36, que dice lo siguiente:

“84.36 LAS DEMAS MAQUINAS Y APARATOS PARA

LA AGRICULTURA, HORTICULTURA,
SILVICULTURA, AVICULTURA O APICULTURA,
INCLUIDOS LOS GERMINADORES
CONDISPOSITIVOS MECANICOS O TERMICOS
INCORPORADOS Y LAS INCUBADORAS Y
CRIADORAS AVICOLAS.

8436.10 - Maquinas y aparatos para preparar alimentos o
piensos para animales. - Maquinas y aparatos para la
avicultura, incluidas las incubadoras y criadoras:

8436.21 - - Incubadoras y criadoras.
8436.29 - - Los demas.
8436.80 - Las demas maquinas y aparatos.

Esta partida comprende una gran variedad de maquinas o
de aparatos que no realizan las funciones definidas en las
partidas 84.32 a 84.35 y que son de los tipos rurales o de
los utilizados en explotaciones similares (cooperativas
agricolas, escuelas de agricultura, estaciones de
experimentacion, etc.), en silvicultura, asi como en
avicultura o en apicultura, con exclusion de las maquinas
y aparatos del tipo de los manifiestamente destinados a la
industria.

II.- MAQUINAS Y APARATOS PARA LA
AVICULTURA

Este grupo comprende, principalmente, las maquinas y
aparatos siguientes:

D) Las baterias automdticas de crianza o de puesta,
amplias instalaciones compuestas por series de
células yuxtapuestas y equipadas con dispositivos
automdticos para llenar los comederos, limpiar el
suelo y recoger los huevos.”.

CONCLUSION:

Por todo lo expuesto, la UNIDAD FUNCIONAL
denominada SISTEMA  INTEGRADO DE JAULAS
VERTICALES PARA LA PRODUCCION Y
RECOLECCION DE HUEVOS (PRODUCCION
AUTOMATICAS DE HUEVOS), Marca Kil/bra, Modelo
KM 2000 procedente del Brasil, en aplicacion de la Regla
uno y seis de las reglas generales para la Interpretacion de
la Nomenclatura, se clasifica en la subpartida arancelaria
8436.29.20.00 - - - Baterias automdticas de puesta y
recoleccion de huevos, del arancel nacional de importacion
vigente.



16 --

Registro Oficial N° 113

Jueves 21 de Enero del 2010

NOTA:

El denominado: CARRO DE INSPECCION -
BICICLETA, que se encuentra detallado en el Cuadro de
Datos Econémicos no es un elemento integrante de la
Unidad Funcional, por tal razébn no se encuentra
clasificado dentro de la subpartida arancelarias motivo de
la presente Consulta de Aforo.

Los denominados: JUEGO DE CABLES ELECTRICOS,
que se encuentran detallados en el Cuadro de Datos
Econdmicos, deben venir cortados a medidas determinadas
y con sus respectivos terminales de conexioén, caso
contrario siguen el régimen de la materia constitutiva.

Atentamente.

f.) Econ. Fabian Ronquillo Navas, Coordinador General de
Gestion Aduanera, Corporacion Aduanera Ecuatoriana.

CORPORACION  ADUANERA  ECUATORIANA.-
Direccion de Secretaria General.- Certifico.- Que es fiel
copia del origina, de los documentos que reposan en
nuestros archivos.- 5 de enero del 2010.- f.) Ilegible.

RC1-SRERDRI09-02468

LA DIRECTORA REGIONAL DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS DEL CENTRO

Considerando:

Que en virtud de lo dispuesto en el articulo 9 de la Ley de
Creacion del Servicio de Rentas Internas, publicada en el
Registro Oficial 206 del 2 de diciembre de 1997, el
Director Regional del Servicio de Rentas Internas del
Centro Uno, ejercera dentro de su respectiva jurisdiccion,
las funciones que el Codigo Tributario le asigna al Director
General del Servicio de Rentas Internas;

Que el articulo 76 del Cédigo Tributario determina que las
competencias en materia tributaria pueden ser ejercidas
mediante delegacion o sustitucion, en los casos prescritos
en la ley;

Que el numeral 2 del articulo 24 del Reglamento para la
aplicacion de la Ley de Creacion del Servicio de Rentas
Internas, establece como facultad de los directores
regionales entre otras, las de dirigir, organizar, coordinar y
controlar la gestion del Servicio de Rentas Internas dentro
de su jurisdiccion, y vigilar la estricta aplicacion de las
leyes y reglamentos tributarios;

Que conforme el numeral 6 del articulo 84 del Reglamento
Orgénico Funcional del Servicio de Rentas Internas, son
funciones del Director Regional: el asegurar la aplicacion
de los procedimientos de verificacion y control para velar
por el cumplimiento de las obligaciones tributarias del
contribuyente; el dirigir, organizar, coordinar y controlar la
gestion operativa y administrativa de la Direccion
Regional, de las direcciones provinciales, zonales o
agencias bajo su jurisdiccion, de conformidad con las
disposiciones  legales, reglamentarias y de los
procedimientos establecidos;

Que mediante Resolucion NAC-DNRRENI09-00803 de 10
de diciembre del 2009, se asigna a la doctora Lorena Freire
Guerrero, las funciones de Directora Regional Centro Uno;

Que es necesario optimizar las atribuciones de los distintos
funcionarios de la Direccion Regional Centro Uno, con el
fin de mejorar la atencion al contribuyente, descon-
centrando las funciones que estos tienen asignadas; y,

De conformidad con las normas vigentes,

Resuelve:

Articulo 1.- Asignar al servidor o servidora que cumpla las
funciones de Jefe Regional de Cobranzas, la siguiente
atribucion de la Direccion Regional del Servicio de Rentas

Internas:

a) Suscripcion de oficios circulares emitidos por el
Departamento de Cobranzas.

Articulo 2.- Esta resolucion surtird efecto a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Notifiquese.

Dada en Ambato, a 28 de diciembre del 2009.

Proveyd y firmo la resolucion que antecede la Dra. Lorena
Freire, Directora Regional del Servicio de Rentas Internas
del Centro, en Ambato, a 28 de diciembre del 2009.

Lo certifico.

f.) Ing. Leslie Le6n, Secretaria Regional Centro Uno,
Servicio de Rentas Internas.

RC1-SRERDRI09-02469

LA DIRECTORA REGIONAL DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS DEL CENTRO

Considerando:

Que en virtud de lo dispuesto en el Art. 9 de la Ley 041
que crea el Servicio de Rentas Internas, publicada en el
Registro Oficial 206 de 2 de diciembre de 1997, el Director
Regional del Servicio de Rentas Internas del Centro,
ejercerd dentro de su respectiva jurisdiccion, las funciones
que el Codigo Tributario le asigna al Director General del
Servicio de Rentas Internas;

Que el numeral 2 del Art. 24 del Reglamento a la Ley de
Creacion del Servicio de Rentas Internas, establece como
facultad de los directores regionales entre otras, las de
dirigir, organizar, coordinar y controlar la gestion del SRI,
dentro de su jurisdiccion y vigilar la estricta aplicacion de
las leyes y reglamentos tributarios;
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Que conforme el numeral 6 del articulo 84 del Reglamento
Organico Funcional del Servicio de Rentas Internas, son
funciones del Director Regional: el asegurar la aplicacion
de los procedimientos de verificacion y control para velar
por el cumplimiento de las obligaciones tributarias del
contribuyente; el dirigir, organizar, coordinar y controlar la
gestion operativa y administrativa de la Direccion
Regional, de las direcciones provinciales, zonales o
agencias bajo su jurisdiccion, de conformidad con las
disposiciones  legales, reglamentarias y de los
procedimientos establecidos;

Que mediante Resolucion NAC-DNRRENI09-00803 de 10
de diciembre del 2009, se asigna a la doctora Lorena Freire
Guerrero, las funciones de Directora Regional Centro
Uno; y,

De conformidad con las normas vigentes,
Resuelve:

Articulo 1.- Asignar al servidor o servidora que cumpla las
funciones de Jefe Regional del Departamento
Administrativo Financiero, las siguientes atribuciones de la
Direccion Regional del Servicio de Rentas Internas del
Centro 1:

a) Oficios relacionados con el  Departamento
Administrativo - Financiero; y,

b) Invitaciones a concursos de adquisiciones de bienes y
servicios, con las restricciones que la Ley de
Contratacion Publica vigente establece.

Articulo 2.- Esta resolucion surtird efecto a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Notifiquese.

Dada en Ambato, a 28 de diciembre del 2009.

Proveyo y firm6 la resolucion que antecede la Dra. Lorena
Freire, Directora Regional del Servicio de Rentas Internas
del Centro, en Ambato, a 28 de diciembre del 2009.

Lo certifico.

f.)) Ing. Leslie Leon, Secretaria Regional Centro Uno,
Servicio de Rentas Internas.

RC1-SRERDRI09-02470

LA DIRECTORA REGIONAL DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS DEL CENTRO

Considerando:

Que en virtud de lo dispuesto en el Art. 9 de la Ley 041
que crea el Servicio de Rentas Internas, publicada en el
Registro Oficial 206 de 2 de diciembre de 1997, el Director
Regional del Servicio de Rentas Internas del Centro,
ejercera dentro de su respectiva jurisdiccion, las funciones
que el Codigo Tributario le asigna al Director General del
Servicio de Rentas Internas;

Que el numeral 2 del Art. 24 del Reglamento a la Ley de
Creacion del Servicio de Rentas Internas, establece como
facultad de los directores regionales entre otras, las de
dirigir, organizar, coordinar y controlar la gestion del SRI,
dentro de su jurisdiccion y vigilar la estricta aplicacion de
las leyes y reglamentos tributarios;

Que conforme el numeral 6 del articulo 84 del Reglamento
Organico Funcional del Servicio de Rentas Internas, son
funciones del Director Regional: el asegurar la aplicacion
de los procedimientos de verificacion y control para velar
por el cumplimiento de las obligaciones tributarias del
contribuyente; el dirigir, organizar, coordinar y controlar la
gestion operativa y administrativa de la Direccion
Regional, de las direcciones provinciales, zonales o
agencias bajo su jurisdiccion, de conformidad con las
disposiciones  legales, reglamentarias y de los
procedimientos establecidos;

Que mediante Resolucion NAC-DNRRENI09-00803 de
10 de diciembre del 2009, se asigna a la doctora Lorena
Freire Guerrero, las funciones de Directora Regional
Centro Uno; y,

De conformidad con las normas vigentes,
Resuelve:

Articulo 1.- Asignar al servidor o servidora que cumpla las
funciones de Jefe Regional del Departamento de Auditoria
Tributaria, las siguientes atribuciones de la Direccion
Regional del Servicio de Rentas Internas del Centro 1:

a) Requerimientos de informacion del Departamento de
Auditoria;

b) Oficios que atiendan las peticiones de prorroga para la
presentacion de documentos solicitados mediante
requerimientos de informacion;

¢) Oficios mediante los cuales se disponga la realizacion
de inspecciones contables del Departamento de
Auditoria;

d) Oficios que atiendan las peticiones de ampliacion de
plazo para la realizacion de inspecciones contables;

e) Actas de entrega - recepcion mediante las cuales se
devuelva a los contribuyentes o terceros los
documentos originales por ellos entregados a la
Administracion Tributaria;

f) Preventivas de sancion emitidas por el Departamento
de Auditoria Tributaria;

g) Oficios de entrega de actas borrador de determinacion
tributaria;

h) Oficios mediante los cuales se indican los documentos
entregados por los contribuyentes en atencion a
documentacion  solicitada en requerimientos de
informacion y diligencias de inspeccion contable, asi
como también oficios que certifiquen la entrega de
documentos que justifiquen las diferencias expuestas
en las actas borrador; siempre y cuando no haya sido
posible la firma del acta entrega - recepcion de
documentos; e,
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i) Requerimientos de informacién solicitados por otras
regionales y que deban ser realizados a contribuyentes
con jurisdiccion en la Regional Centro Uno.

Articulo 2.- Esta resolucion surtird efecto a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Notifiquese.

Dada en Ambato, a 28 de diciembre del 2009.

Provey6 y firmo la resolucion que antecede la Dra. Lorena
Freire, Directora Regional del Servicio de Rentas Internas
del Centro, en Ambato, a 28 de diciembre del 2009.

Lo certifico.

f.)) Ing. Leslie Leon, Secretaria Regional Centro Uno,
Servicio de Rentas Internas.

RC1-SRERDRI09-02471

LA DIRECTORA REGIONAL DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS DEL CENTRO

Considerando:

Que en virtud de lo dispuesto en el Art. 9 de la Ley 041
que crea el Servicio de Rentas Internas, publicada en el
Registro Oficial 206 de 2 de diciembre de 1997, el Director
Regional del Servicio de Rentas Internas del Centro,
ejercerd dentro de su respectiva jurisdiccion, las funciones
que el Cddigo Tributario le asigna al Director General del
Servicio de Rentas Internas;

Que el numeral 2 del Art. 24 del Reglamento a la Ley de
Creacion del Servicio de Rentas Internas, establece como
facultad de los directores regionales entre otras, las de
dirigir, organizar, coordinar y controlar la gestion del SRI,
dentro de su jurisdiccion y vigilar la estricta aplicacion de
las leyes y reglamentos tributarios;

Que conforme el numeral 6 del articulo 84 del Reglamento
Organico Funcional del Servicio de Rentas Internas, son
funciones del Director Regional: el asegurar la aplicacion
de los procedimientos de verificacion y control para velar
por el cumplimiento de las obligaciones tributarias del
contribuyente; el dirigir, organizar, coordinar y controlar la
gestion operativa y administrativa de la Direccion
Regional, de las direcciones provinciales, zonales o
agencias bajo su jurisdiccion, de conformidad con las
disposiciones  legales, reglamentarias y de los
procedimientos establecidos;

Que mediante Resolucion NAC-DNRRENI09-00803 de 10
de diciembre del 2009, se asigna a la doctora Lorena Freire
Guerrero, las funciones de Directora Regional Centro
Uno; y,

De conformidad con las normas vigentes,

Resuelve:

Articulo 1.- Asignar al servidor o servidora que cumpla las
funciones de Jefe Regional del Departamento de Gestion
Tributaria, las siguientes atribuciones de la Direccion
Regional del Servicio de Rentas Internas del Centro 1:

SUSCRIBIR:
a) Oficios de exhibicion documental;
b) Notificaciones preventivas de sancion;

¢) Comunicaciones por inconsistencias encontradas en las
declaraciones o anexos del contribuyente;

d) Oficios de inicio de sumarios, previo a la imposicion
de sanciones tributarias;

e) Comunicaciones por diferencias encontradas en las
declaraciones del contribuyente;

f) Oficios de correccion de diferencias;

g) Oficios de entrega de actas borrador de Determinacion
Tributaria;

h) Oficios mediante los cuales se indican los documentos
entregados por los contribuyentes en atencion a
documentacion  solicitada en requerimientos de
informacion y diligencias de inspeccion contables, asi
como también oficios que certifiquen la entrega de
documentos que justifiquen las diferencias expuestas
en las actas borrador; siempre y cuando no haya sido
posible la firma del acta entrega - recepcion de
documentos;

i) Actas de entrega - recepcion mediante las cuales se
devuelva a los contribuyentes o terceros los
documentos originales por ellos entregados a la
Administracion Tributaria;

j) Oficios que requieran informacion complementaria,
que ordenen la devolucion de los tramites o que
informen procedimientos, en los mecanismos de
devolucion del impuesto al valor agregado;

k) Documentos que atiendan, sustancien o resuelvan las
peticiones de devolucion de impuesto al valor agregado
que presenten los sujetos pasivos de este impuesto de
la Regional Centro Uno, cuyo monto no supere los diez
mil délares (US § 10.000);

1) Requerimientos de informacién del Departamento de
Gestion Tributaria;

m) Contestaciones a las solicitudes de ampliacion de plazo
de los requerimientos de informacioén y notificaciones
preventivas de sancion;

n) Oficios mediante los cuales se disponga la realizacion
de inspecciones contables del Departamento de
Gestion Tributaria;

o) Oficios que atiendan las peticiones de ampliacion
de plazo para la realizacion de inspecciones
contables;
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p) Notificaciones que se realicen a los sujetos pasivos,
con el objeto de solicitar su comparecencia a las
oficinas del Servicio de Rentas Internas;

q) Oficios que atiendan las peticiones de ampliacion de
plazo para la realizacion de comparecencia, a las
oficinas del Servicio de Rentas Internas;

r) Requerimientos de informacién solicitados por los
departamentos de gestion tributaria de otras regionales
y que deban ser realizados a contribuyentes con
jurisdiccion en la Regional Centro Uno;

s) Oficios circulares informativos, emitidos por el
Departamento de Gestion Tributaria; y,

t) Cualquier otro oficio emitido por el Departamento de
Gestion Tributaria.

Articulo 2.- Esta resolucion surtird efecto a partir de su
publicacién en el Registro Oficial.

Notifiquese.

Dada en Ambato, a 28 de diciembre del 2009.

Provey6 y firmo la resolucion que antecede la Dra. Lorena
Freire, Directora Regional del Servicio de Rentas Internas
del Centro, en Ambato, a 28 de diciembre del 2009.

Lo certifico.

f.)) Ing. Leslie Leon, Secretaria Regional Centro Uno,
Servicio de Rentas Internas.

RC1-SRERDRI(9-02472

LA DIRECTORA REGIONAL DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS DEL CENTRO

Considerando:

Que en virtud de lo dispuesto en el Art. 9 de la Ley 041
que crea el Servicio de Rentas Internas, publicada en el
Registro Oficial 206 de 2 de diciembre de 1997, el Director
Regional del Servicio de Rentas Internas del Centro,
ejercerd dentro de su respectiva jurisdiccion, las funciones
que el Cddigo Tributario le asigna al Director General del
Servicio de Rentas Internas;

Que el numeral 2 del Art. 24 del Reglamento a la Ley de
Creacion del Servicio de Rentas Internas, establece como
facultad de los directores regionales entre otras, las de
dirigir, organizar, coordinar y controlar la gestion del SRI,
dentro de su jurisdiccion y vigilar la estricta aplicacion de
las leyes y reglamentos tributarios;

Que conforme el numeral 6 del articulo 84 del Reglamento
Organico Funcional del Servicio de Rentas Internas, son
funciones del Director Regional: el asegurar la aplicacion
de los procedimientos de verificacion y control para velar
por el cumplimiento de las obligaciones tributarias del
contribuyente; el dirigir, organizar, coordinar y controlar la
gestion operativa y administrativa de la Direccion
Regional, de las direcciones provinciales, zonales o
agencias bajo su jurisdiccion, de conformidad con las
disposiciones  legales, reglamentarias y de los
procedimientos establecidos;

Que mediante Resolucion NAC-DNRRENI09-00803 de
10 de diciembre del 2009, se asigna a la doctora Lorena
Freire Guerrero, las funciones de Directora Regional
Centro Uno; vy,

De conformidad con las normas vigentes,

Resuelve:

Articulo 1.- Asignar al servidor o servidora que cumpla las
funciones de Jefe Regional del Departamento Juridico, las
siguientes atribuciones de la Direccion Regional del
Servicio de Rentas Internas:

a) Suscripcion de certificados de prescripcion del
impuesto a la herencia, legados y donaciones;

b) Requerimientos y comunicaciones tendientes al
cumplimiento de obligaciones tributarias generadas por
herencias, legados y/o donaciones, en aplicacion de las
facultades de la Administracion Tributaria y de la
obligacion de los contribuyentes de satisfacer los
deberes formales;

¢) Oficios que otorguen prorrogas y atiendan todo tipo de
peticiones sobre los requerimientos y comunicaciones
mencionados en el literal anterior, emitidos por el area
de sucesiones;

d) Oficios tendientes a lograr el cumplimiento voluntario
de obligaciones tributarias generadas por herencias,
legados y donaciones; y,

e) Suscripcion de oficios de remisiéon de copias

certificadas de declaraciones, liberatorios, certificados
de prescripcion, solicitadas por los contribuyentes.

Articulo 2.- Esta resolucion surtird efecto a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Notifiquese.

Dada en Ambato, a 28 de diciembre del 2009.

Proveyd y firm¢ la resolucion que antecede la Dra. Lorena
Freire, Directora Regional del Servicio de Rentas Internas
del Centro, en Ambato, a 28 de diciembre del 2009.

Lo certifico.

f.) Ing. Leslie Le6n, Secretaria Regional Centro Uno,
Servicio de Rentas Internas.
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RC1-SRERDRI(9-02473

LA DIRECTORA REGIONAL DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS
DEL CENTRO 1

Considerando:

Que en virtud de lo dispuesto en el Art. 9 de la Ley 041
que crea el Servicio de Rentas Internas, publicada en el
Registro Oficial 206 de 2 de diciembre de 1997, el Director
Regional del Servicio de Rentas Internas del Centro,
ejercerd dentro de su respectiva jurisdiccion, las funciones
que el Cddigo Tributario le asigna al Director General del
Servicio de Rentas Internas;

Que el numeral 2 del Art. 24 del Reglamento a la Ley de
Creacion del Servicio de Rentas Internas, establece como
facultad de los directores regionales entre otras, las de
dirigir, organizar, coordinar y controlar la gestién del SRI,
dentro de su jurisdiccion y vigilar la estricta aplicacion de
las leyes y reglamentos tributarios;

Que conforme el numeral 6 del articulo 84 del Reglamento
Organico Funcional del Servicio de Rentas Internas, son
funciones del Director Regional: el asegurar la aplicacion
de los procedimientos de verificacion y control para velar
por el cumplimiento de las obligaciones tributarias del
contribuyente; el dirigir, organizar, coordinar y controlar la
gestion operativa y administrativa de la Direccion
Regional, de las direcciones provinciales, zonales o
agencias bajo su jurisdiccion, de conformidad con las
disposiciones  legales, reglamentarias y de los
procedimientos establecidos;

Que mediante Resolucion NAC-DNRRENI09-00803 de
10 de diciembre del 2009, se asigna a la doctora Lorena
Freire Guerrero, las funciones de Directora Regional
Centro Uno; vy,

De conformidad con las normas vigentes,
Resuelve:

Articulo 1.- Asignar al servidor o servidora que cumpla las
funciones de Jefe Regional del Departamento de Reclamos,
la siguiente atribucion de la Direcciéon Regional del
Servicio de Rentas Internas del Centro 1:

a) La sustanciacion de los reclamos o peticiones que se
presenten en esta Direccion Regional, para lo cual
podra suscribir providencias, solicitudes, despachos y
demas actuaciones necesarias para la tramitacion de las
peticiones o reclamos.

Articulo 2.- Esta resolucion surtird efecto a partir de su
publicacién en el Registro Oficial.

Notifiquese.- Dada en Ambato, a 28 de diciembre del
20009.

Proveyo y firm6 la resolucion que antecede la Dra. Lorena
Freire, Directora Regional del Servicio de Rentas Internas
del Centro, en Ambato, a 28 de diciembre del 2009.

Lo certifico.

f.)) Ing. Leslie Leon, Secretaria Regional Centro Uno,
Servicio de Rentas Internas.

RC1-SRERDRI09-02474

LA DIRECTORA REGIONAL DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS DEL CENTRO

Considerando:

Que en virtud de lo dispuesto en el Art. 9 de la Ley 041
que crea el Servicio de Rentas Internas, publicada en el
Registro Oficial 206 de 2 de diciembre de 1997, el Director
Regional del Servicio de Rentas Internas del Centro,
ejercera dentro de su respectiva jurisdiccion, las funciones
que el Codigo Tributario le asigna al Director General del
Servicio de Rentas Internas;

Que el numeral 2 del Art. 24 del Reglamento a la Ley de
Creacion del Servicio de Rentas Internas, establece como
facultad de los directores regionales entre otras, las de
dirigir, organizar, coordinar y controlar la gestion del SRI,
dentro de su jurisdiccion y vigilar la estricta aplicacion de
las leyes y reglamentos tributarios;

Que conforme el numeral 6 del articulo 84 del Reglamento
Organico Funcional del Servicio de Rentas Internas, son
funciones del Director Regional: el asegurar la aplicacion
de los procedimientos de verificacion y control para velar
por el cumplimiento de las obligaciones tributarias del
contribuyente; el dirigir, organizar, coordinar y controlar la
gestion operativa y administrativa de la Direccion
Regional, de las direcciones provinciales, zonales o
agencias bajo su jurisdiccion, de conformidad con las
disposiciones  legales, reglamentarias y de los
procedimientos establecidos;

Que mediante Resolucion NAC-DNRRENI09-00803 de
10 de diciembre del 2009, se asigna a la doctora Lorena
Freire Guerrero, las funciones de Directora Regional
Centro Uno; y,

De conformidad con las normas vigentes,
Resuelve:

Articulo 1.- Asignar al servidor o servidora que cumpla las
funciones de Jefe Regional del Departamento de Servicios
Tributarios, las siguientes atribuciones de la Direccion
Regional del Servicio de Rentas Internas del Centro 1:

a) Requerimiento de informacion del Departamento de
Servicios Tributarios;

b) Certificados que atiendan solicitudes y peticiones de
informacién de declaraciones;

¢) Toda clase de comunicaciones y peticiones relativas al
sistema de facturacion, incluyendo las relacionadas con
autorizaciones de autoimpresoras y establecimientos
graficos;

d) Toda otra clase de comunicaciones y requerimientos
relativos al registro Ginico de contribuyentes;

e) Documentos relativos a peticiones y solicitudes de
informaciéon que sobre el impuesto a los vehiculos
motorizados de transporte terrestre, realicen los
contribuyentes de esta jurisdiccion;

f) Certificados de  obligaciones tributarias de

contribuyentes especiales;
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g) Certificados de contribuyentes especiales;

h) Todo tipo de peticiones y solicitudes relativas al
Departamento de Servicios Tributarios; e,

i) Preventivas de sancién que emita el Departamento de
Servicios Tributarios.

Articulo 2.- Esta resolucion surtird efecto a partir de su
publicacién en el Registro Oficial.

Notifiquese.

Dado en Ambato, a 28 de diciembre del 2009.

Proveyo y firm6 la resolucion que antecede la Dra. Lorena
Freire, Directora Regional del Servicio de Rentas Internas
del Centro, en Ambato, a 28 de diciembre del 2009.

Lo certifico.

f.)) Ing. Leslie Leon, Secretaria Regional Centro Uno,
Servicio de Rentas Internas.

RC1-SRERDRI09-02475

LA DIRECTORA REGIONAL DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS
DEL CENTRO UNO

Considerando:

Que en virtud de lo dispuesto en el articulo 9 de la Ley de
Creacion del Servicio de Rentas Internas, publicada en el
Registro Oficial 206 del 2 de diciembre de 1997, el
Director Regional del Servicio de Rentas Internas del
Centro Uno, ejercera dentro de su respectiva jurisdiccion,
las funciones que el Codigo Tributario le asigna al Director
General del Servicio de Rentas Internas;

Que el articulo 76 del Cédigo Tributario determina que las
competencias en materia tributaria pueden ser ejercidas
mediante delegacion o sustitucion, en los casos prescritos
en la ley;

Que el numeral 2 del articulo 24 del Reglamento para la
aplicacion de la Ley de Creacion del Servicio de Rentas
Internas, establece como facultad de los directores
regionales entre otras, las de dirigir, organizar, coordinar y
controlar la gestion del Servicio de Rentas Internas dentro
de su jurisdiccion, y vigilar la estricta aplicacion de las
leyes y reglamentos tributarios;

Que conforme el numeral 6 del articulo 84 del Reglamento
Organico Funcional del Servicio de Rentas Internas, son
funciones del Director Regional: el asegurar la aplicacion
de los procedimientos de verificacion y control para velar
por el cumplimiento de las obligaciones tributarias del
contribuyente; el dirigir, organizar, coordinar y controlar la
gestion operativa y administrativa de la Direccion
Regional, de las direcciones provinciales, zonales o
agencias bajo su jurisdiccion, de conformidad con las
disposiciones  legales, reglamentarias y de los
procedimientos establecidos;

Que mediante Resolucion NAC-DNRRENI09-00803 de
10 de diciembre del 2009, se asigna a la doctora Lorena
Freire Guerrero, las funciones de Directora Regional
Centro Uno;

Que es necesario optimizar las atribuciones de los distintos
funcionarios de la Direccion Regional Centro Uno, con el
fin de mejorar la atencion al contribuyente, descon-
centrando las funciones que estos tienen asignadas; y,
De conformidad con las normas vigentes,

Resuelve:
Articulo 1.- Asignar al servidor o servidora que cumpla las
funciones de Responsable Regional del Area de Ciclo
Basico, la siguiente atribucion de la Direccion Regional del
Servicio de Rentas Internas del Centro 1:
SUSCRIBIR:

a) Notificaciones preventivas de sancion.

Articulo 2.- Esta resolucion surtird efecto a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Notifiquese.

Dado en Ambato, a 28 de diciembre del 2009.

Proveyd y firm¢ la resolucion que antecede la Dra. Lorena
Freire, Directora Regional del Servicio de Rentas Internas
del Centro, en Ambato, a 28 de diciembre del 2009.

Lo certifico.

f.) Ing. Leslie Le6n, Secretaria Regional Centro Uno,
Servicio de Rentas Internas.

RC1-SRERDRI09-02476

LA DIRECTORA REGIONAL DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS DEL CENTRO

Considerando:

Que en virtud de lo dispuesto en el Art. 9 de la Ley 041
que crea el Servicio de Rentas Internas, publicada en el
Registro Oficial 206 de 2 de diciembre de 1997, el Director
Regional del Servicio de Rentas Internas del Centro,
ejercerd dentro de su respectiva jurisdiccion, las funciones
que el Codigo Tributario le asigna al Director General del
Servicio de Rentas Internas;

Que el numeral 2 del Art. 24 del Reglamento a la Ley de
Creacion del Servicio de Rentas Internas, establece como
facultad de los directores regionales entre otras, las de
dirigir, organizar, coordinar y controlar la gestion del SRI,
dentro de su jurisdiccion y vigilar la estricta aplicacion de
las leyes y reglamentos tributarios;
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Que conforme el numeral 6 del articulo 84 del Reglamento
Organico Funcional del Servicio de Rentas Internas, son
funciones del Director Regional: el asegurar la aplicacion
de los procedimientos de verificacion y control para velar
por el cumplimiento de las obligaciones tributarias del
contribuyente; el dirigir, organizar, coordinar y controlar la
gestion operativa y administrativa de la Direccion
Regional, de las direcciones provinciales, zonales o
agencias bajo su jurisdiccion, de conformidad con las
disposiciones  legales, reglamentarias y de los
procedimientos establecidos;

Que mediante Resolucion NAC-DNRRENI09-00803 de
10 de diciembre del 2009, se asigna a la doctora Lorena
Freire Guerrero, las funciones de Directora Regional
Centro Uno; vy,

De conformidad con las normas vigentes,

Resuelve:
Art. 1.- Asignar al servidor o servidora que cumpla las
funciones de Jefe de Agencia Sur, la facultad de suscribir
los siguientes documentos:
a) Certificados de contribuyentes especiales;
b) Certificados de cumplimiento tributario; y,

c¢) Certificados de artesanos calificados.

Articulo 2.- Esta resolucion surtird efecto a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Notifiquese.

Dado en Ambato, a 28 de diciembre del 2009.

Provey6 y firmé la resolucioén que antecede la Dra. Lorena
Freire, Directora Regional del Servicio de Rentas Internas

del Centro, en Ambato, a 28 de diciembre del 2009.

Lo certifico.

f.)) Ing. Leslie Leon, Secretaria Regional Centro Uno,
Servicio de Rentas Internas.

RC1-SRERDRI09-02477

LA DIRECTORA REGIONAL DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS
DEL CENTRO UNO

Considerando:

Que en virtud de lo dispuesto en el articulo 9 de la Ley de
Creacion del Servicio de Rentas Internas, publicada en el
Registro Oficial 206 del 2 de diciembre de 1997, el
Director Regional del Servicio de Rentas Internas del
Centro Uno, ejercera dentro de su respectiva jurisdiccion,
las funciones que el Codigo Tributario le asigna al Director
General del Servicio de Rentas Internas;

Que el articulo 76 del Coédigo Tributario determina que las
competencias en materia tributaria pueden ser ejercidas
mediante delegacion o sustitucion, en los casos prescritos
en la ley;

Que el numeral 2 del articulo 24 del Reglamento para la
aplicacion de la Ley de Creacion del Servicio de Rentas
Internas, establece como facultad de los directores
regionales entre otras, las de dirigir, organizar, coordinar y
controlar la gestion del Servicio de Rentas Internas dentro
de su jurisdiccion, y vigilar la estricta aplicacion de las
leyes y reglamentos tributarios;

Que conforme el numeral 6 del articulo 84 del Reglamento
Organico Funcional del Servicio de Rentas Internas, son
funciones del Director Regional: el asegurar la aplicacion
de los procedimientos de verificacion y control para velar
por el cumplimiento de las obligaciones tributarias del
contribuyente; el dirigir, organizar, coordinar y controlar la
gestion operativa y administrativa de la Direccion
Regional, de las direcciones provinciales, zonales o
agencias bajo su jurisdiccion, de conformidad con las
disposiciones  legales, reglamentarias y de los
procedimientos establecidos;

Que mediante Resolucion NAC-DNRRENI(09-00803 de
10 de diciembre del 2009, se asigna a la doctora Lorena
Freire Guerrero, las funciones de Directora Regional
Centro Uno;

Que es necesario optimizar las atribuciones de los distintos
funcionarios de la Direccion Regional Centro Uno, con el
fin de mejorar la atencion al contribuyente, desconcen-
trando las funciones que estos tienen asignadas; y,

De conformidad con las normas vigentes,
Resuelve:

Art. 1.- Asignar al servidor o servidora que cumpla las
funciones de Jefe de Agencia Zonal de Bafos, las
siguientes atribuciones de la Direccion Regional del
Servicio de Rentas Internas del Centro 1, a ser aplicadas en
los cantones: Bafios, Pelileo y Patate.

a) Notificaciones preventivas de sancion;

b) Oficios circulares del Departamento de Gestion
Tributaria;

¢) Oficios de exhibicion documental;
d) Oficios de inicio de sumario;

e) Oficios informativos de actualizacion de registro unico
de contribuyentes;

f) Documentos relativos a peticiones y solicitudes de
informaciéon que sobre el impuesto a los vehiculos
motorizados de transporte terrestre, realicen los
contribuyentes de esta jurisdiccion;

g) Certificados de contribuyentes especiales;

h) Certificados de cumplimiento tributario;

i) Certificados de artesanos calificados;

j) Certificados de historial de RUC; y,
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k) Oficios que atiendan solicitudes y peticiones de
capacitacion.

La presente resolucion entrara en vigencia a partir de su
publicacién en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Ambato, a 28 de diciembre del 2009.

Provey6 y firmo la resolucion que antecede la Dra. Lorena
Freire, Directora Regional del Servicio de Rentas Internas
del Centro, en Ambato, a 28 de diciembre del 2009.

Lo certifico.

f.) Ing. Leslie Ledn, Secretaria Regional del Servicio de
Rentas Internas del Centro Uno.

EL GOBIERNO MUNICIPAL
DE CAYAMBE

Considerando:
Que, la Ley Organica de Régimen Municipal dispone:

Que, las municipalidades realizaran en forma obligatoria,
actualizaciones generales de catastros y de la valoracion de
la propiedad urbana y rural cada bienio para lo cual el
Gobierno Municipal de Cayambe procedid a realizar los
estudios correspondientes y aprobarlos en la presente
ordenanza;

Que, en materia de hacienda a la Administracion
Municipal le compete: formular y mantener el sistema de
catastros de los predios rurales ubicados en el canton, y
expedir los correspondientes titulos de crédito para el
cobro de estos impuestos;

Que, las municipalidades reglamentaran y estableceran por
medio de ordenanzas, los parametros especificos para la
determinacion del valor de la propiedad y el cobro de sus
tributos;

Que, el valor de la propiedad se establecerda mediante la
suma del valor del suelo y, de haberlas, el de las
construcciones que se hayan edificado sobre ¢l. Este valor
constituye el valor intrinseco, propio o natural del
inmueble y servird de base para la determinacion de
impuestos y para otros efectos no tributarios como los de
expropiacion;

Que, el articulo 68 del Codigo Tributario Codificado le
faculta a la Municipalidad, ejercer la determinacion de la
obligacion tributaria;

Que, los articulos 87 y 88 del Coédigo Tributario
codificado le facultan a la Municipalidad a adoptar por
disposicion administrativa la modalidad para escoger
cualquiera de los sistemas de determinacion previstos en
este codigo; v,

Por lo que en uso de las atribuciones que le confiere la Ley
Organica de Régimen Municipal vigente,

Expide:

La reforma a la Ordenanza que regula la
determinacion, administracion y recaudacién del
impuesto a los predios rurales para el bienio 2010-2011.

Art. 1.- OBJETO DEL IMPUESTO.- Son objeto del
impuesto a la propiedad rural, todos los predios ubicados
dentro de los limites cantonales excepto las zonas urbanas
de la cabecera cantonal y de las demas zonas urbanas del
canton determinadas de conformidad con la ley.

Art. 2.- IMPUESTOS QUE GRAVAN A LOS
PREDIOS RURALES.- Los predios rurales estan
gravados por los siguientes impuestos establecidos en los
articulos 331 a 337 de la Ley Organica de Régimen
Municipal:

1. El impuestos a los predios rurales.

Art. 3.- EXISTENCIA DEL HECHO GENERADOR .-
El catastro registrara los elementos cualitativos y
cuantitativos que establecen la existencia del hecho
generador, los cuales estructuran el contenido de Ia
informacién predial, en el formulario de declaracion o
ficha predial con los siguientes indicadores generales:

1. Identificacion predial.

2. Tenencia.

3. Descripcion del terreno.

4. Infraestructura y servicios.

5. Uso del suelo.

6. Descripcion de las edificaciones.
7.  Gastos e inversiones.

Art. 4.- SUJETO ACTIVO.- El sujeto activo de los
impuestos sefialados en los articulos precedentes es el
Gobierno Municipal de Cayambe.

Art. 5.- SUJETOS PASIVOS.- Son sujetos pasivos, los
contribuyentes o responsables de los impuestos que gravan
la propiedad rural, las personas naturales o juridicas, las
sociedades de hecho, las sociedades de bienes, las
herencias yacentes y demds entidades aun cuando
careciesen de personalidad juridica, como seflalan los
Arts. 24, 25, 26, 27 y 28 del Codigo Tributario codificado
y que sean propietarios o usufructuarios de bienes raices
ubicados en las zonas rurales del canton.

Art. 6.- VALOR DE LA PROPIEDAD.- Para establecer
el valor de la propiedad se considerara en forma
obligatoria, los siguientes elementos:

a) El valor del suelo que es el precio unitario de suelo
rural, determinado por un proceso de comparacion con
precios de venta de parcelas o solares de condiciones
similares u homogéneas del mismo sector,
multiplicado por la superficie de la parcela o solar;
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b) El valor de las edificaciones que es el precio de las
construcciones que se hayan desarrollado con caracter
permanente sobre un solar, calculado sobre el método
de reposicion; y,

c) El valor de reposicion que se determina aplicando un
proceso que permite la simulacién de construccion de
la obra que va a ser avaluada, a costos actualizados de
construccion, depreciada de forma proporcional al
tiempo de vida util.

Los predios rurales seran valorados mediante la aplicacion
de los elementos de valor del suelo, valor de las
edificaciones y valor de reposicion previstos en la ley; con
este proposito, el Concejo aprobard, mediante ordenanza,
el plano del valor de la tierra, los factores de aumento o
reduccion del valor del terreno por aspectos geométricos,
topograficos, accesibilidad al riesgo, accesos y vias de
comunicacion, calidad del suelo, agua potable,
alcantarillado y otros elementos semejantes, asi como los
factores para la valoracion de las edificaciones. La
informacion, componentes, valores y parametros técnicos,
seran particulares de cada localidad y que se describen a
continuacion:

a) Valor de terrenos

Se establece sobre la informacion de caracter cualitativo de
la infraestructura basica, de la infraestructura
complementaria, comunicacion, transporte y servicios
municipales, informaciéon que cuantificada mediante
procedimientos estadisticos permitira definir la estructura
del territorio rural y establecer sectores debidamente
jerarquizados.

ZONAS HOMOGENEAS DEL AREA
RURAL DE CAYAMBE

No. ZONAS
1 Zona homogénea
2 Zona homogénea
3 Zona homogénea

Ademas se considera el analisis de las caracteristicas del
uso actual, uso potencial del suelo, la calidad del suelo
deducida mediante analisis de laboratorio sobre textura de
la capa arable, nivel de fertilidad, pH, salinidad, capacidad
de intercambio catidnico, y contenido de materia organica,
y ademas profundidad efectiva del perfil, apreciacion
textural del suelo, drenaje, relieve, erosion, indice
climatico y exposicion solar, resultados con los que
permite establecer la clasificacion agrologica que
relacionado con la estructura territorial jerarquizada
permite el planteamiento de sectores homogéneos de cada
una de las areas rurales. Sobre los cuales se realiza la
investigacion de precios de venta de las parcelas o solares,
informacion que mediante un proceso de comparacion de
precios de condiciones similares u homogéneas, seran la

base para la elaboracion del plano del valor de la tierra;
sobre el cual se determine el valor base por sectores
homogéneos. Expresado en el cuadro siguiente:

TABLAS DE PRECIOS DEL RUBRO SUELOS
DEL CANTON CAYAMBE

ZONA HOMOGENEA No. 1
DESTINOS ECONOMICOS: Agricola exportacion

(floricultores), agricolas, ganaderos, forestal, agricola
ganadero, agricola ganadero forestal, ganadero forestal.

Cédigo | Clase de | Puntajes | Coeficientes Valor
suelo | promedios de délares/ha a

correccion aplicarse

1 1 68 1,23 16.851,00

2 2 61 1,11 15.207,00

3 3 55 1,00 13.700,00 P.b.

4 4 41 0,74 10.138,00

5 5 32 0,58 7.946,00

6 6 20 0,36 4.932,00

7 7 11 0,20 2.740,00

8 8 6 0,10 1.370,00

ZONA HOMOGENEA No. 2

DESTINOS ECONOMICOS: agricolas, ganadero, forestal,
agricola ganadero, agricola ganadero forestal, ganadero
forestal.

Cédigo | Clase de | Puntajes | Coeficientes Valor
suelo promedios de délares/ha
correccion a aplicarse
1 1 68 2,12 4.770,00
2 2 61 1,90 4.275,00
3 3 55 1,71 3.848,00
4 4 41 1,28 2.880,00
5 5 32 1,00 2.250,00 P.b.
6 6 20 0,62 1.395,00
7 7 11 0,34 765,00
8 8 6 0,18 405,00

ZONA HOMOGENEA No. 3

DESTINOS ECONOMICOS: Agricolas, ganadero,
forestal, agricola ganadero, agricola ganadero forestal,
ganadero forestal.

Codigo | Clase de | Puntajes | Coeficientes Valor
suelo promedios de doélares/
correccién | ha a aplicarse
1 1 68 3,40 2.720,00
2 2 61 3,05 2.440,00
3 3 55 2,75 2.200,00
4 4 41 2,05 1.640,00
5 5 32 1,60 1.200,00
6 6 20 1,00 800,00 P.b.
7 7 11 0,55 440,00
8 8 6 0,30 240,00
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TABLAS DE PRECIOS AGRICOLAS MINIFUNDIO DEL. CANTON CAYAMBE

ZONA HOMOGENEA No. 1

Cédigo Clase de Puntajes Coeficientes de 1-2500 m2 25001-5000 5001-10000 10001-20000
suelo promedios correccion 1,46 m2 1,35 m?2 1,25 m2 1,10
1 1 70 1,27 2,54 2,33 2,17 1,90
2 2 65 1,18 2,36 2,17 2,01 1,77
3 3 55 1,00 2,00 1,84 1,71 1,50
4 4 41 0,74 1,48 1,36 1,26 1,11
5 5 32 0,58 1,16 1,06 0,99 0,87
6 6 20 0,36 0,72 0,66 0,61 0,54
7 7 11 0,20 0,40 0,36 0,34 0,30
8 8 6 0,10 0,20 0,18 0,17 0,15
ZONA HOMOGENEA No. 2
Cédigo Clase de Puntajes Coeficientes de 1-2500 m2 25001-5000 | 5001-10000 10001-20000
suelo promedios correccion 1,46 m?2 1,35 m2 1,25 m2 1,10
1 1 70 2,18 0,43 0,39 0,37 0,32
2 2 65 2,03 0,40 0,36 0,34 0,30
3 3 55 1,71 0,34 0,30 0,29 0,25
4 4 41 1,28 0,25 0,23 0,21 0,19
5 5 32 1,00 0,20 0,18 0,17 0,15
6 6 20 0,62 0,12 0,11 0,10 0,09
7 7 11 0,34 0,07 0,06 0,05 0,05
8 8 6 0,18 0,03 0,03 0,03 0,02
ZONA HOMOGENEA No. 3
Cédigo Clase de Puntajes Coeficientes de 1-2500 m2 25001-5000 5001-10000 10001-20000
suelo promedios correccion 1,46 m2 1,35 m2 1,25 m2 1,10
1 1 70 3,50 0,35 0,31 0,28 0,24
2 2 65 3,25 0,32 0,29 0,26 0,22
3 3 55 2,75 0,27 0,24 0,22 0,19
4 4 41 2,05 0,20 0,18 0,16 0,14
5 5 32 1,60 0,16 0,14 0,13 0,11
6 6 20 1,00 0,10 0,09 0,08 0,07
7 7 11 0,55 0,05 0,04 0,04 0,03
8 8 6 0,30 0,03 0,02 0,02 0,02
TABLAS DE PRECIOS DESTINO HABITACIONAL DEL CANTON CAYAMBE
No. Intervalos de Valor délares/m2 a Valor délares/m2 a Valor délares/m2 a
tamafio m2 aplicarse aplicarse aplicarse
Zona homogénea No. 1 Zona homogénea No. 2 Zona homogénea No. 3
1 12250 5,00 2,00 1,00
2 251a 1000 4,00 1,00 0,50
3 1001 a 2500 3,00 0,50 0,25

ZONA HOMOGENEA No. 1-2-3
DESTINOS ECONOMICOS: Recreacional, Comercial,

Industrial y Minero

No. Intervalos de Valor délares/m2 a
tamafio m2 aplicarse
1 la 2.500 3,00
2 2.501a 5.000 2,75
3 5.001 a 10.000 2,50
4 10.001 a 20.000 2,25
5 20.001 a mas 2,00

El valor base que consta en el plano del valor de la
tierra sera afectado por los siguientes factores de aumento
o reduccion del valor del terreno por aspectos:
Geométricos; localizacion, forma, superficie.
Topograficos; plana, pendiente leve, pendiente
media, pendiente fuerte. Accesibilidad al riesgo;
permanente, parcial, ocasional. Accesos y vias de
comunicacion; primer orden, segundo orden, tercer
orden, herradura, fluvial, férrea. Calidad del suelo, de
acuerdo al analisis de laboratorio se definiran en su orden
desde las primera como la de mejores condiciones hasta la
octava que seria la de peores condiciones. Servicios
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basicos; electricidad, abastecimiento  de  agua,
alcantarillado, teléfono, transporte; como se indica en el
siguiente cuadro:

CUADRO DE COEFICIENTES DE MODIFICACION

POR INDICADORES
1. GEOMETRICOS
1.1. Forma del predio a2 0.98
e Regular
¢ Irregular

e Muy irregular

1.2. Poblaciones cercanas 1.00 a 0.96

 Capital provincia

* Cabecera cantonal

» Cabecera parroquial

* Asentamientos urbanos

1.3. Superficie 2.26 a 0.65

0.0001 a 0.0500
0.0501 a 0.1000
0.1001 a 0.1500
0.1501 a 0.2000
0.2001 a 0.2500
0.2501 a 0.5000
0.5001 a 1.0000
1.0001 a 5.0000
5.0001 a 10.0000
10.0001 a 20.0000
50.0001 a 100.0000
100.0001 a 500.0000
+ de 500.0001

2. TOPOGRAFICOS 1.00 a 0.96

Plana

Pendiente leve
Pendiente media
Pendiente fuerte

3. ACCESIBILIDAD AL  1.00 a2 0.96
RIESGO

Permanente
Parcial
Ocasional

4. ACCESOS Y VIAS DE 1.00a0.93
COMUNICACION

Primer orden
Segundo orden
Tercer orden
Herradura
Fluvial

Linea férrea
No tiene

S. CALIDAD DEL SUELO

5.1. Tipo de riesgos 1.00 a 0.70
Deslaves

Hundimientos

Volcanico

Contaminacion

Heladas
Inundaciones
Vientos
Ninguna

5.2. Erosion 0.985 a 0.96
Leve
Moderada
Severa

5.3. Drenaje 1.00 a 0.96
Excesivo
Moderado
Mal drenado
Bien drenado

6. SERVICIOS BASICOS 1.00 a 0.942

5 Indicadores

4 Indicadores

3 Indicadores

2 Indicadores

1 Indicador
0 Indicadores

Las particularidades fisicas de cada terreno de acuerdo a su
implantacion en el area rural, en la realidad dan la
posibilidad de multiples enlaces entre variables e
indicadores, los que representan al estado actual del predio,
condiciones con las que permite realizar su valoracion
individual.

Por lo que el valor comercial individual del terreno estd
dado: por el valor hectarea de sector homogéneo localizado
en el plano del valor de la tierra, multiplicado por el factor
de afectacion de; calidad del suelo, topografia, forma,
superficie, resultado que se multiplica por la superficie del
predio para obtener el valor comercial individual. Para
proceder al célculo individual del valor del terreno de cada
predio se aplicara los siguientes criterios: valor de terreno
=valor base x factores de afectacion de aumento o
reduccion x superficie asi:

Valoracion individual del terreno

VI = SxVshxFa.
Fa = CoGeo x CoT x CoAR x CoAVC x CoCS x
CoSB.

Donde:

VI = VALOR INDIVIDUAL DEL TERRENO.

S = SUPERFICIE DEL TERRENO.

Fa = FACTORES DE AFECTACION.

Vsh = VALOR DE SECTOR HOMOGENEO.

CoGeo = COEFICIENTES GEOMETRICOS.

CoT = COEFICIENTE DE TOPOGRAFIA.

CoAR = COEFICIENTE DE ACCESIBILIDAD AL
RIESGO.

CoAVC = COEFICIENTE DE ACCESIBILIDAD A
VIAS DE COMUNICACION.

CoCS = COEFICIENTE DE CALIDAD DEL
SUELO.

CoSB = COEFICIENTE DE ACCESIBILIDAD
SERVICIOS BASICOS.
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Para proceder al calculo individual del valor del terreno de
cada predio se aplicara los siguientes criterios: valor de
terreno = valor base x factores de afectacion de aumento o
reduccion x superficie.

b) Valor de edificaciones

Se establece el valor de las edificaciones que se hayan
desarrollado con el caracter de permanente, proceso que a
través de la aplicacion de la simulacion de presupuestos de
obra que va a ser avaluada a costos actualizados, en las que

constaran los siguientes indicadores: de caracter general;
tipo de estructura, edad de la construccion, estado de
conservacion, reparaciones y numero de pisos. En su
estructura; columnas, vigas y cadenas, entrepisos, paredes,
escaleras y cubierta. En acabados; revestimiento de pisos,
interiores, exteriores, escaleras, tumbados, cubiertas,
puertas, ventanas, cubre ventanas y closet. En
instalaciones; sanitarias, bafios y eléctricas. Otras
inversiones; sauna/turco/hidromasaje, ascensor, escalera
eléctrica, aire acondicionado, sistema y redes de seguridad,
piscinas, cerramientos, vias y caminos e instalaciones
deportivas.

TABLA PARA VALORACION DE CONSTRUCCIONES

MATERIALES SEGUN EL TIPO DE CONSTRUCCION VALOR
Cod. | Estructura | Cod. | Paredes | Cod. | Cubierta V. M. Bueno Bueno Regular Malo
actual Q)] “) A3) 2)
2 | Madera 31 | Madera 72 | Zing 70,00 60,00 45,00 30,00 8,00
2 | Madera 34 | Ladrillo 81 | Eternit 80,00 64,00 48,00 32,00 9,00
2 | Madera 34 | Ladrillo 72 | Zing 85,00 70,00 50,00 35,00 10,00
2 | Madera 44 | Bloque 81 | Eternit 85,00 70,00 50,00 35,00 10,00
2 | Madera 44 | Bloque 72 | Zing 85,00 70,00 50,00 35,00 10,00
4 | H. armado 31 | Madera 72 | Zing 95,00 75,00 60,00 40,00 10,00
4 H. armado 31 | Madera 81 | Eternit 100,00 80,00 60,00 40,00 10,00
4 | H. armado 34 | Ladrillo 72 | Zing 160,00 120,00 90,00 60,00 14,00
4 | H. armado 34 | Ladrillo 75 | Loza 240,00 190,00 140,00 90,00 45,00
4 | H. armado 34 | Ladrillo 81 | Eternit 190,00 150,00 115,00 75,00 20,00
4 | H. armado 44 | Bloque 72 | Zing 175,00 140,00 105,00 70,00 18,00
4 | H. armado 44 | Bloque 75 | Loza 200,00 160,00 120,00 80,00 20,00
4 | H. armado 44 | Bloque 81 | Eternit 180,00 145,00 110,00 70,00 18,00
5 | Hierro 34 | Ladrillo 72 | Zing 110,00 100,00 65,00 45,00 12,00
5 | Hierro 34 | Ladrillo 81 | Eternit 130,00 105,00 75,00 50,00 13,00
2 Madera 46 | Polietileno 82 | Polietileno 7,00 5,00 4,00 3,00 1,00
2 Mad. hierro 46 | Polietileno 82 | Polietileno 8,00 6,00 5,00 3,00 1,00
5 Hierro 46 | Polietileno 82 | Polietileno 12,00 10,00 8,00 5,00 2,00
12 | Aluminio 46 | Polietileno 82 | Polietileno 24,00 20,00 14,00 10,00 3,00
5 | Hierro 44 | Bloque 72 | Zing 105,00 80,00 60,00 40,00 10,00
5 | Hierro 44 | Bloque 81 | Eternit 110,00 90,00 70,00 45,00 12,00
4 | Tapia 32 | Tapia 71 |Paja 30,00 25,00 20,00 13,00 3,00
8 | Tapia 32 | Tapia 74 | Teja 40,00 30,00 25,00 15,00 4,00
6 | Adobe 35 | Adobe 71 |Paja 40,00 30,00 25,00 15,00 4,00
2 | Madera 35 | Adobe 74 | Teja 50,00 40,00 30,00 20,00 5,00
2 | Madera 70 | Cady 40,00 30,00 25,00 15,00 4,00
2 | Madera 72 | Zing 50,00 40,00 30,00 20,00 5,00
2 | Madera 81 | Eternit 55,00 45,00 35,00 22,00 6,00
4 | H. armado 72 | Zing 80,00 65,00 48,00 30,00 8,00
4 | H. armado 81 | Eternit 80,00 65,00 48,00 20,00 5,00
5 | Hierro 72 | Zing 70,00 60,00 45,00 30,00 7,00
5 | Hierro 81 | Eternit 70,00 60,00 45,00 30,00 7,00
10 | Cemento 20,00 15,00 12,00 8,00 2,00

Para la aplicacion del método de reposicion y establecer los parametros especificos de calculo, a cada indicador le correspondera
un numero definido de rubros de edificacion, a los que se les asignaran los indices de participacion. Ademas se define la
constante de correlacion de la unidad de valor en base al volumen de obra. Para la depreciacion se aplicara el método lineal con
intervalo de cuatro afios, con una variacion de hasta el 17% del valor y afio original, en relacion a la vida util de los materiales
de construccion de la estructura del edificio. Se afectara ademas con los factores de estado de conservacion del edificio en
relacion al mantenimiento de este, en las condiciones de estable, a reparar y obsoleto.
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DEPRECIACION
COEFICIENTE CORRECTOR POR ANTIGUEDAD
APORTICADOS SOPORTANTES

Aifios Hormigén Hierro Madera Madera Bloque Bahareque Adobe
tratada comun ladrillo tapial

cumplidos 1 2 3 4 1 2 3

0-4 1 1 1 1 1 1 1
4-9 0,93 0,93 0,92 0,91 0,9 0,89 0,88
10-14 0,87 0,86 0,85 0,84 0,82 0,8 0,78
15-19 0,82 0,8 0,79 0,77 0,74 0,72 0,69
20-24 0,77 0,75 0,73 0,7 0,67 0,64 0,61
25-29 0,72 0,7 0,68 0,65 0,61 0,58 0,54
30-34 0,68 0,65 0,63 0,6 0,56 0,53 0,49
35-39 0,64 0,61 0,59 0,56 0,51 0,48 0,44
40-44 0,61 0,57 0,55 0,52 0,47 0,44 0,39
45-49 0,58 0,54 0,52 0,48 0,43 0,4 0,35
50-54 0,55 0,51 0,49 0,45 0,4 0,37 0,32
55-59 0,52 0,48 0,46 0,42 0,37 0,34 0,29
60-64 0,49 0,45 0,43 0,39 0,34 0,31 0,26
65-69 0,47 0,43 0,41 0,37 0,32 0,29 0,24
70-74 0,45 0,41 0,39 0,35 0,3 0,27 0,22
75-79 0,43 0,39 0,37 0,33 0,28 0,25 0,2
80-84 0,41 0,37 0,35 0,31 0,26 0,23 0,19
85-89 0,4 0,36 0,33 0,29 0,25 0,21 0,18
90 o mas 0,39 0,35 0,32 0,28 0,24 0,2 0,17

Para proceder al calculo individual del valor metro
cuadrado de la edificacion se aplicard los siguientes
criterios: valor m2 de la edificacion = sumatoria de factores
de participacion por rubro x constante de correlacion del
valor x factor de depreciacion x factor de estado de
conservacion.

El valor de la edificaciéon = valor m2 de la edificacion x
superficies de cada bloque.

Art. 7.- DETERMINACION DE LA BASE
IMPONIBLE.- La base imponible, es el valor de la
propiedad previsto en la ley, Art. 307 LORM.

Art. 8.- DEDUCCIONES O REBAJAS.- Determinada la
base imponible, se consideraran las rebajas y deducciones
consideradas en la Ley Organica de Régimen Municipal y
demas exenciones establecidas por ley, que se haran
efectivas, mediante la presentacion de la solicitud
correspondiente por parte del contribuyente ante el
Director de Avaluos, Catastros y Rentas.

Las solicitudes se podran presentar hasta el 31 de
diciembre del afio inmediato anterior y estaran
acompaiiadas de todos los documentos justificativos.

Art. 9.- DETERMINACION DEL IMPUESTO
PREDIAL.- Para determinar la cuantia del impuesto
predial rural, se aplicara la tarifa del 3,00 %o, (tres por mil)
calculado sobre el valor de la propiedad.

Art. 10.- ADICIONAL CUERPO DE BOMBEROS.-
Para la determinacion del impuesto adicional que financia
el servicio contra incendios en beneficio del Cuerpo de
Bomberos del cantdn, en base al convenio suscrito entre

las partes segun Art. 17 numeral 7, se aplicara el 0.15 por
mil del valor de la propiedad. Ley 2004-44, Reg. Of. No.
429 de 27 de septiembre del 2004.

Art. 11.- LIQUIDACION ACUMULADA.- Cuando un
propietario posea varios predios avaluados separadamente
en la misma jurisdiccion municipal, para formar el catastro
y establecer el valor imponible, se sumaran los valores
imponibles de los distintos predios, incluido los derechos
que posea en condominio, luego de efectuar la deduccion
por cargas hipotecarias que afecten a cada predio. Se
tomard como base lo dispuesto por el Art. 316 de la Ley
Organica Régimen Municipal.

Art. 12.- NORMAS RELATIVAS A PREDIOS EN
CONDOMINIO.- Cuando un predio pertenezca a varios
condéminos podran estos de comun acuerdo, o uno de
ellos, pedir que en el catastro se haga constar
separadamente el valor que corresponda a su propiedad
segun los titulos de la copropiedad de conformidad con lo
que establece el Art. 317 de la Ley Organica de Régimen
Municipal y en relacién a la Ley de Propiedad Horizontal y
su reglamento.

Art. 13.- EMISION DE TITULOS DE CREDITO.-
Sobre la base de los catastros la Direcciéon de Avaltos,
Catastros y Rentas, ordenara a la Oficina de Rentas la
emision de los correspondientes titulos de crédito hasta el
31 de diciembre del afio inmediato anterior al que
corresponden, los mismos que refrendados por el Director
Financiero, registrados y debidamente contabilizados,
pasaran a la Tesoreria Municipal para su cobro, sin
necesidad de que se notifique al contribuyente de esta
obligacion.
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Los titulos de crédito contendran los requisitos dispuestos
en el Art. 150 del Codigo Tributario codificado, la falta de
alguno de los requisitos establecidos en este articulo,
excepto el sefialado en el numeral 6, causara la nulidad del
titulo de crédito.

Art. 14. - EPOCA DE PAGO.- El impuesto debe pagarse
en el curso del respectivo afio. Los pagos podran efectuarse
desde el primero de enero de cada afio, atin cuando no se
hubiere emitido el catastro. En este caso, se realizara el
pago a base del catastro del afio anterior y se entregara al
contribuyente un recibo provisional. El vencimiento de la
obligacion tributaria sera el 31 de diciembre de cada afio.

Los pagos que se hagan desde enero hasta junio inclusive,
gozaran de las rebajas al impuesto principal, de
conformidad con la ley.

De igual manera, los pagos que se hagan a partir del 1 de
julio, soportaran el 10% de recargo anual sobre el impuesto
principal, de conformidad con el articulo 338 de la Ley
Orgéanica de Régimen Municipal.

Vencido el afio fiscal, se recaudardn los impuestos e
intereses correspondientes por la mora mediante el
procedimiento coactivo.

Art. 15.- INTERESES POR MORA TRIBUTARIA - A
partir de su vencimiento, el impuesto principal y sus
adicionales, ya sean de beneficio municipal o de otras
entidades u organismos publicos, devengaran el interés
anual desde el primero de enero del afio al que
corresponden los impuestos hasta la fecha del pago, segiin
la tasa de interés establecida de conformidad con las
disposiciones del Directorio del Banco Central del
Ecuador, en concordancia con el Art. 21 del Coddigo
Tributario codificado. El interés se calculard por cada mes,
sin lugar a liquidaciones diarias.

Art. 16.- LIQUIDACION DE LOS CREDITOS.- Al
efectuarse la liquidacion de los titulos de crédito
tributarios, se establecera con absoluta claridad el monto
de los intereses, recargos o descuentos a que hubiere lugar
y el valor efectivamente cobrado, lo que se reflejara en el
correspondiente parte diario de recaudacion.

Art. 17.- IMPUTACION DE PAGOS PARCIALES .-
Los pagos parciales, se imputaran en el siguiente orden:
primero a intereses, luego al tributo y, por tltimo, a multas
y costas.

Si un contribuyente o responsable debiere varios titulos de
crédito, el pago se imputard primero al titulo de crédito
mas antiguo que no haya prescrito.

Art. 18.- NOTIFICACION.- A este efecto, la Direccion
de Avaluos, Catastros y Rentas notificara por la prensa
segun el Art. 111 del Cédigo Tributario codificado o por
boleta a los propietarios, haciéndoles conocer la
realizacion del avaluo. Concluido el proceso se notificard
al propietario el valor del avaluo.

Art. 19.- RECLAMOS Y RECURSOS.- Los
contribuyentes responsables o terceros, tienen derecho a
presentar  reclamos e interponer los  recursos
administrativos previstos en el Art. 115 del Cdédigo
Tributario codificado y los articulos 457 y 458 de la Ley

Orgéanica de Régimen Municipal, ante el Director de
Avaltos, Catastros y Rentas, quien los resolvera en el
tiempo y en la forma establecida.

En caso de encontrarse en desacuerdo con la valoracion de
su propiedad, el contribuyente podra impugnarla dentro del
término de quince dias a partir de la fecha de notificacion,
ante el Organo correspondiente, mismo que deberd
pronunciarse en un término de treinta dias. Para tramitar la
impugnacion, no se requerirad del contribuyente el pago
previo del nuevo valor del tributo. Ley 2004-44, Reg. Of.
No. 429 de 27 de septiembre del 2004.

Art. 20.- SANCIONES TRIBUTARIAS.- Los
contribuyentes responsables de los impuestos a los predios
rurales que cometieran infracciones, contravenciones o
faltas reglamentarias, en lo referente a las normas que rigen
la determinacion, administraciéon y control del impuesto a
los predios rurales y sus adicionales, estaran sujetos a las
sanciones previstas en el Libro IV del Codigo Tributario.

Art. 21.- CERTIFICACION DE AVALUOS.- La
Oficina de Avaltos y Catastros conferira la certificacion
sobre el valor de la propiedad rural, que le fueren
solicitados por los contribuyentes o responsables del
impuesto a los predios rurales, previa adquisicion del
respectivo formulario en la ventanilla de Tesoreria y la
constatacion de que no adeuda a la Municipalidad por
concepto alguno.

Art. 22.- CERTIFICACION DE BIENES RAICES.- La
Oficina de Avaluos y Catastros conferira la certificacion de
poseer o no Dbienes raices, solicitados por los
contribuyentes o responsables del impuesto a los predios
rurales, previa adquisicion del respectivo formulario en la
ventanilla de Tesoreria y la constatacion de que no adeuda
a la Municipalidad por concepto alguno. Bajo ningun
concepto se entregara certificaciones a terceras personas
salvo que cuenten con la respectiva autorizacion escrita del
contribuyente o con la orden de un Juez competente.

Art. 23.- VIGENCIA .- La presente ordenanza entrard en
vigencia a partir del dia siguiente de su publicacion en el
Registro Oficial.

Art. 24.- DEROGATORIA.- A partir de la vigencia de la
presente ordenanza quedan sin efecto todas las ordenanzas
y resoluciones anteriores, relacionadas con la
determinacion, administracion y recaudacion de impuestos
a los predios rurales.

Dada en la sala de sesiones del Concejo Municipal de
Cayambe, a los siete dias del mes de diciembre del afio dos
mil nueve.

f.) William Perugachi C., Vicealcalde, Gobierno Municipal
de Cayambe.

f.) Dr. Mauricio Cahueiias I., Procurador Sindico.

Razon.- Cristina Chimarro, Secretaria General del Concejo
Municipal de Cayambe, certifica que la presente ordenanza
fue discutida en la sesion ordinaria del veintitrés de
noviembre del dos mil nueve y aprobada en la sesion
ordinaria del siete de diciembre del dos mil nueve.

f.) Cristina Chimarro I., Secretaria General del Concejo
Municipal de Cayambe.
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En Cayambe a los ocho dias del mes de diciembre del afio
dos mil nueve, al tenor de lo dispuesto en el Art. 125 de la
Ley Organica de Régimen Municipal, remitimos en tres
ejemplares al sefior Alcalde del Gobierno Municipal de
Cayambe, la reforma a la Ordenanza que regula la
determinacion, administracion y recaudacion del impuesto
a los predios rurales para el bienio 2010-2011, para su
tramite respectivo.

f.) William Perugachi C., Vicealcalde, Gobierno Municipal
de Cayambe.

f.) Cristina Chimarro I., Secretaria General de Concejo.

En Cayambe, a los ocho dias del mes de diciembre del afio
dos mil nueve habiéndose recibido tres ejemplares de la
reforma a la Ordenanza que regula la determinacion,
administracion y recaudacion del impuesto a los predios
rurales para el bienio 2010-2011, suscrita por el seflor
Vicealcalde del Gobierno Municipal de Cayambe y
Secretaria General del Concejo Municipal, sanciono
expresamente su texto y dispongo su promulgacion.

f.) Ing. Diego Bonifaz A., Alcalde, Gobierno Municipal de
Cayambe.

Razon.- Cristina Chimarro, Secretaria General del Concejo
Cantonal de Cayambe, certifica que la ordenanza que
antecede, fue sancionada por el Alcalde del Gobierno
Municipal de Cayambe, a los ocho dias del mes de
diciembre del afio dos mil nueve.

f.) Cristina Chimarro I., Secretaria General del Concejo
Municipal de Cayambe.

EL ILUSTRE MUNICIPIO DE
SEVILLA DE ORO

Considerando:
Que la Ley Organica de Régimen Municipal dispone:

Que las municipalidades realizaran en forma obligatoria,
actualizaciones generales de catastros y de la valoracion de
la propiedad urbana y rural cada bienio;

Que en materia de hacienda a la Administraciéon Municipal
le compete: Formular y mantener el sistema de catastros de
los predios rurales ubicados en el cantén, y expedir los
correspondientes titulos de crédito para el cobro de estos
impuestos;

Que las municipalidades reglamentaran y estableceran por
medio de ordenanzas, los parametros especificos para la
determinacion del valor de la propiedad y el cobro de sus
tributos;

Que el valor de la propiedad se establecera mediante la
suma del valor del suelo y, de haberlas, el de las
construcciones que se hayan edificado sobre ¢l. Este valor

constituye el valor intrinseco, propio o natural del
inmueble y servirda de base para la determinaciéon de
impuestos y para otros efectos no tributarios como los de
expropiacion;

Que el articulo 68 del Codigo Tributario le faculta a la
Municipalidad a ejercer la determinacion de la obligacion
tributaria;

Que los articulos 87 y 88 del Codigo Tributario le facultan
a la Municipalidad a adoptar por disposicion
administrativa la modalidad para escoger cualquiera de los
sistemas de determinacion previstos en este codigo; y,

Por lo que en uso de las atribuciones que le confiere la Ley
Organica de Régimen Municipal vigente,

Expide:

La “reforma a la Ordenanza que regula la
determinacion, administracion y recaudacién del
impuesto a los predios rurales para el bienio 2010 -
2011”.

Art. 1.- OBJETO DEL IMPUESTO.- Son objeto del
impuesto a la propiedad rural, todos los predios ubicados
dentro de los limites cantonales excepto las zonas urbanas
de la cabecera cantonal y de las demas zonas urbanas del
canton determinadas de conformidad con la ley.

Art. 2.- IMPUESTOS QUE GRAVAN A LOS
PREDIOS RURALES.- Los predios rurales estan
gravados por los siguientes impuestos establecidos en los
Arts. 331 a 337 de la Ley Orgéanica de Régimen Municipal:

1.- El impuesto a los predios rurales.

Art. 3.- EXISTENCIA DEL HECHO GENERADOR.-
El catastro registrara los elementos cualitativos y
cuantitativos que establecen la existencia del hecho
generador, los cuales estructuran el contenido de Ia
informacion predial, en el formulario de declaracion o
ficha predial con los siguientes indicadores generales:

1.- Identificacion predial.

2.- Tenencia.

3.- Descripcion del terreno.

4.- Infraestructura y servicios.

5.- Uso del suelo.

6.- Descripcion de las edificaciones.

7.- Gastos e inversiones.

Art. 4.- SUJETO ACTIVO.- El sujeto activo de los
impuestos sefialados en los articulos precedentes es la
Municipalidad de Sevilla de Oro.

Art. 5.- SUJETOS PASIVOS.- Son sujetos pasivos, los
contribuyentes o responsables de los impuestos que gravan
la propiedad rural, las personas naturales o juridicas, las

sociedades de hecho, las sociedades de bienes, las
herencias yacentes y demas entidades aun cuando
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careciesen de personalidad juridica, como sefialan los
Arts. 24, 25, 26, 27 y 28 del Cddigo Tributario y que sean
propietarios o usufructuarios de bienes raices ubicados en
las zonas definidas como rurales del canton.

Art. 6.- VALOR DE LA PROPIEDAD.- Para establecer
el valor de la propiedad se considerarda en forma
obligatoria, los siguientes elementos:

El valor del suelo que es el precio unitario de suelo,
urbano o rural, determinado por un proceso de
comparacion con precios de venta de parcelas o solares
de condiciones similares u homogéneas del mismo
sector, multiplicado por la superficie de la parcela o
solar;

a)

b) El valor de las edificaciones que es el precio de las
construcciones que se hayan desarrollado con caracter
permanente sobre un solar, calculado sobre el método
de reposicion; y,

c) El valor de reposicion que se determina aplicando un
proceso que permite la simulacién de construccion de
la obra que va a ser avaluada, a costos actualizados de
construccion, depreciada de forma proporcional al
tiempo de vida util.

Los predios rurales seran valorados mediante la aplicacion
de los elementos de valor del suelo, valor de las
edificaciones y valor de reposicion previstos en esta ley;
con este proposito, el Concejo aprobard, mediante
ordenanza, el plano del valor de la tierra, los factores de
aumento o reduccion del valor del terreno por aspectos
geométricos, topograficos, accesibilidad al riego, accesos y
vias de comunicacion, calidad del suelo, agua potable,
alcantarillado y otros elementos semejantes, asi como los
factores para la valoracion de las edificaciones. La
informacion, componentes, valores y parametros técnicos,
seran particulares de cada localidad y que se describen a
continuacion:

a) Valor de terrenos

Se establece sobre la informacion de caracter cualitativo de
la infraestructura basica, de la infraestructura
complementaria, comunicacion, transporte y servicios
municipales, informaciéon que cuantificada mediante
procedimientos estadisticos permitird definir la estructura
del territorio rural y establecer sectores debidamente
jerarquizados.

SECTORES HOMOGENEOS DEL AREA RURAL DE
SEVILLA DE ORO

No. SECTORES
1 I | SECTOR HOMOGENEO 4.1
2 SECTOR HOMOGENEO 4.2
3 SECTOR HOMOGENEO 5.2
4 SECTOR HOMOGENEO 7.3

Ademas se considera el analisis de las caracteristicas del
uso actual, uso potencial del suelo, la calidad del suelo
deducida mediante analisis de laboratorio sobre textura de
la capa arable, nivel de fertilidad, Ph, salinidad, capacidad
de intercambio catidnico, y contenido de materia organica,
y ademas profundidad efectiva del perfil, apreciacion
textural del suelo, drenaje, relieve, erosion, indice
climatico y exposicion solar, resultados con los que
permite establecer la clasificacion agrologica que
relacionado con la estructura territorial jerarquizada
permiten el planteamiento de sectores homogéneos de cada
una de las areas rurales. Sobre los cuales se realiza la
investigacion de precios de venta de las parcelas o solares,
informacion que mediante un proceso de comparacion de
precios de condiciones similares u homogéneas, seran la
base para la elaboracion del plano del valor de la tierra;
sobre el cual se determine el valor base por sectores
homogéneos. Expresado en el cuadro siguiente:

Sector Calidad del | Calidad del | Calidad | Calidad del | Calidad del | Calidad del | Calidad Calidad
homogéneo suelo suelo del suelo suelo suelo suelo del suelo | del suelo
1 2 3 4 5 6 7 8
SH4.1 7.705 6.803 5.902 5.000 4.016 3.115 2.213 1.475
SH 4.2 15.410 13.603 11.803 10.000 8.033 6.230 4.426 2.951
SHS5.2 6.714 5.929 5.143 4.357 3.500 2.714 1.929 1.286
SH 7.3 1.393 1.230 1.067 904 726 563 400 267

El valor base que consta en el plano del valor de la tierra
sera afectado por los siguientes factores de aumento o
reduccion del valor del terreno por aspectos Geométricos;
Localizacién, forma, superficie. Topograficos; plana,
pendiente leve, pendiente media, pendiente fuerte.
Accesibilidad al riego; permanente, parcial, ocasional.
Accesos y vias de comunicacion; primer orden, segundo

orden, tercer orden, herradura, fluvial, férrea. Calidad del
suelo, de acuerdo al analisis de laboratorio se definiran en
su orden desde la primera como la de mejores condiciones
hasta la octava que seria la de peores condiciones.
Servicios basicos; electricidad, abastecimiento de agua,
alcantarillado, teléfono, transporte; como se indica en el
siguiente cuadro:
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CUADRO DE COEFICIENTES DE MODIFICACION
POR INDICADORES

1.- GEOMETRICOS

1.1. Forma del predio 1.00 2 0.98
Regular

Irregular

Muy irregular

1.2. Poblaciones cercanas 1.00 a 0.96
Capital provincial
Cabecera cantonal
Cabecera parroquial
Asentamiento urbanos
1.3. Superficie 2.26 a 0.65
0.0001 a 0.0500

0.0501 a 0.1000

0.1001 a 0.1500

0.1501 a 0.2000

0.2001 a 0.2500

0.2501 a 0.5000

0.5001 a 1.0000

1.0001 a 5.0000

5.0001 a 10.0000

10.0001 a 20.0000

20.0001 a 50.0000

50.0001 a 100.0000
100.0001 a 500.0000

+de 500.0001

2.- TOPOGRAFICOS 1. 00 a 0.96
Plana

Pendiente leve

Pendiente media

Pendiente fuerte

3.- ACCESIBILIDAD AL RIEGO 1.00 a 0.96
Permanente

Parcial

Ocasional

4.- ACCESOS Y VIAS DE
COMUNICACION

1.00 2 0.93

Primer orden
Segundo orden
Tercer orden
Herradura
Fluvial

Linea férrea
No tiene

5.- CALIDAD DEL SUELO

5.1. Tipo de riesgos 1.00 a 0.70
Deslaves

Hundimientos

Volcanico

Contaminacion

Heladas
Inundaciones
Vientos
Ninguna

5.2. Erosion 0.985 a 0.96
Leve

Moderada
Severa

5.3. Drenaje 1.00 a 0.96
Excesivo

Moderado

Mal drenado

Bien drenado

6.- SERVICIOS BASICOS 1.00 a 0.942
5 Indicadores

4 Indicadores

3 Indicadores

2 Indicadores

1 Indicador
0 Indicadores

Las particularidades fisicas de cada terreno de acuerdo a su
implantacion en el area rural, en la realidad dan la
posibilidad de multiples enlaces entre variables e
indicadores, los que representan al estado actual del predio,
condiciones con las que permite realizar su valoracion
individual.

Por lo que el valor comercial individual del terreno estd
dado: por el valor hectarea de sector homogéneo localizado
en el plano del valor de la tierra, multiplicado por el factor
de afectacion de; calidad del suelo, topografia, forma y
superficie, resultado que se multiplica por la superficie del
predio para obtener el valor comercial individual. Para
proceder al céalculo individual del valor del terreno de cada
predio se aplicara los siguientes criterios: Valor de terreno
= valor base x factores de afectacion de aumento o
reduccion x superficie asi:

Valoracion individual del terreno

VI=S x Vshx Fa
Fa = CoGeo x CoT x CoAR x CoAVC x CoCS x CoSB

Donde:

VI= VALOR INDIVIDUAL DEL TERRENO.

S= SUPERFICIE DEL TERRENO.

Fa= FACTOR DE AFECTACION.

Vsh = VALOR DE SECTOR HOMOGENEO.

CoGeo=  COEFICIENTES GEOMETRICOS.

CoT = COEFICIENTE DE TOPOGRAFIA.

CoAR = COEFICIENTE DE ACCESIBILIDAD AL
RIEGO.

CoAVC= COEFICIENTE DE ACCESIBILIDAD A
VIAS DE COMUNICACION.

CoCS = COEFICIENTE DE CALIDAD DEL
SUELO.

CoSB = COEFICIENTE DE ACCESIBILIDAD
SERVICIOS BASICOS.
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Para proceder al calculo individual del valor del terreno de constaran los siguientes indicadores: de caracter general;
cada predio se aplicara los siguientes criterios: Valor de tipo de estructura, edad de la construccion, estado de
terreno = valor base x factores de afectacion de aumento o conservacion, reparaciones y numero de pisos. En su
reduccion x superficie. estructura; columnas, vigas y cadenas, entrepisos, paredes,

escaleras y cubierta. En acabados; revestimiento de pisos,
interiores, exteriores, escaleras, tumbados, cubiertas,

b) Valor de edificaciones. puertas, ventanas, cubre ventanas y closets. En

instalaciones; sanitarias, bafios y eléctricas. Otras
Se establece el valor de las edificaciones que se hayan inversiones; sauna/turco/hidromasaje, ascensor, escalera
desarrollado con el caracter de permanente, proceso que a eléctrica, aire acondicionado, sistema y redes de seguridad,
través de la aplicacion de la simulacion de presupuestos de piscinas, cerramientos, vias y caminos e instalaciones
obra que va a ser avaluada a costos actualizados, en las que deportivas.

Factores - Rubros de Edifiacién del predio
Constante Reposicién| Valor
1 piso
+ 1 piso
Rubro Edificacién Valor Rubro Edificaciéon Valor Rubro Edificaciéon Valor Rubro Edificacién Valor

ESTRUCTURA ACABADOS ACABADOS INSTALACIONES
Columnas y Pilastras Pisos Tumbados Sanitarios
No Tiene 0,0000 Madera Comun 0,2150 No tiene 0,0000 No tiene 0,0000
Hormigdén Armado 2,6100 Cafa 0,0755 Madera Comun 0,4420 Pozo Ciego 0,1090
Pilotes 1,4130 Madera Fina 1,4230 Cafia 0,1610 Servidas 0,1530
Hierro 1,4120 Arena-Cemento 0,2100 Madera Fina 2,5010 Lluvias 0,1530
Madera Comun 0,7020 Tierra 0,0000 Arena-Cemento 0,2850 Canalizacién Combinado 0,5490
Cafia 0,4970 Marmol 3,5210 Grafiado 0,4250
Madera Fina 0,5300 Marmeton 2,1920 Champiado 0,4040 Baiios
Blogque 0,4680 Marmolina 1,1210 Fibro Cemento 0,6630 No tiene 0,0000
Ladrillo 0,4680 Baldosa Cemento 0,5000 Fibra Sintética 2,2120 Letrina 0,0310
Piedra 0,4680 Baldosa Cerdmica 0,7380 Estuco 0,4040 Bafio Comtin 0,0530
Adobe 0,4680 Parguet 1,4230 Medio Bafio 0,0970
Tapial 0,4680 Vinyl 0,3650 Cubierta Un Bafio 0,1330

Duela 0,3980 Arena-Cemento 0,3100 Dos Bafios 0,2660
Vigas y Cadenas Tablon / Gress 1,4230 Fibro Cemento 0,6370 Tres Bafios 0,3990
No tiene 0,0000 Tabla 0,2650 Teja Comin 0,7910 Cuatro Bafios 0,5320
Hormigén Armado 0,9350 Azulejo 0,6490 Teja Vidriada 1,2400 + de 4 Bafios 0,6660
Hierro 0,5700 Zinc 0,4220
Madera Comun 0,3690 Interior Polietileno Eléctricas
Cafna 0,1170 No tiene 0,0000 Domos / Traslicido No tiene 0,0000
Madera Fina 0,6170 Madera Comun 0,6590 Ruberoy Alambre Exterior 0,5940

Cafa 0,3795 Paja-Hojas 0,1170 Tuberia Exterior 0,6250
Entre Pisos Madera Fina 3,7260 Cady 0,1170 Empotradas 0,6460
No Tiene 0,0000 Arena-Cemento 0,4240 Tejuelo 0,4090
Hormigdén Armado 0,9500 Tierra 0,2400 Baldosa Cerdmica 0,0000
Hierro 0,6330 Marmol 2,9950 Baldosa Cemento 0,0000
Madera Comun 0,3870 Marmeton 2,1150 Azulejo 0,0000
Cafna 0,1370 Marmolina 1,2350
Madera Fina 0,4220 Baldosa Cemento 0,6675 Puertas
Madera y Ladrillo 0,3700 Baldosa Cerdamica 1,2240 No tiene 0,0000
Bbéveda de Ladrillo 1,1970 Grafiado 1,1360 Madera Comun 0,6420
Boveda de Piedra 1,1970 Champiado 0,6340 Cafa 0,0150

Madera Fina 1,2700

Paredes Exterior Aluminio 1,6620
No tiene 0,0000 No tiene 0,0000 Enrollable 0,8630
Hormigdén Armado 0,9314 Arena-Cemento 0,1970 Hierro- Madera 1,2010
Madera Comun 0,6730 Tierra 0,0870 Madera Malla 0,0300
Cafia 0,3600 Marmol 0,9991 Tol Hierro 1,1690
Madera Fina 1,6650 Marmetén 0,7020
Blogque 0,8140 Marmolina 0,4091 Ventanas
Ladrillo 0,7300 Baldosa Cemento 0,2227 No tiene 0,0000
Piedra 0,6930 Baldosa Cerdmica 0,4060 Madera Comun 0,1690
Adobe 0,6050 Grafiado 0,3790 Madera Fina 0,3530
Tapial 0,5130 Champiado 0,2086 Aluminio 0,4740
Bahareque 0,4130 Enrollable 0,2370
Fibro-Cemento 0,7011 Escalera Hierro 0,3050

No tiene 0,0000 Madera Malla 0,0630
Escalera Madera Comun 0,0300
No Tiene 0,0000 Cafa 0,0150 Cubre Ventanas
Hormigdén Armado 0,1010 Madera Fina 0,1490 No tiene 0,0000
Hormigdn Ciclopeo 0,0851 Arena-Cemento 0,0170 Hierro 0,1850
Hormigdn Simple 0,0940 Marmol 0,1030 Madera Comun 0,0870
Hierro 0,0880 Marmetén 0,0601 Cafia 0,0000
Madera Comun 0,0690 Marmolina 0,0402 Madera Fina 0,4090
Cafna 0,0251 Baldosa Cemento 0,0310 Aluminio 0,1920
Madera Fina 0,0890 Baldosa Cerdmica 0,0623 Enrollable 0,6290
Ladrillo 0,0440 Grafiado 0,0000 Madera Malla 0,0210
Piedra 0,0600 Champiado 0,0000

Closets

Cubierta No tiene 0,0000
Hormigén Armado 1,8600 Madera Comun 0,3010
Hierro 1,3090 Madera Fina 0,8820
Estereoestructura 7,9540 Aluminio 0,1920
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Para la aplicacion del método de reposicion y establecer los parametros especificos de calculo, a cada indicador le correspondera
un numero definido de rubros de edificacion, a los que se les asignaran los indices de participacion. Ademas se define la
constante de correlacion de la unidad de valor en base al volumen de obra. Para la depreciacion se aplicara el método lineal con
intervalo de cuatro afios, con una variacion de hasta el 17% del valor y aiio original, en relacion a la vida util de los materiales
de construccion de la estructura del edificio. Se afectara ademas con los factores de estado de conservacion del edificio en
relacion al mantenimiento de este, en las condiciones de estable, a reparar y obsoleto

DEPRECIACION

COEFICIENTE CORRECTOR POR ANTIGUEDAD

APORTICADOS SOPORTANTES
Afios Hormigén Hierro Madera Madera Bloque Bahareque Adobe
Tratada Comin Ladrillo Tapial
cumplidos 1 2 3 4 1 2 3
0-4 1 1 1 1 1 1 1

4--9 0,93 0,93 0,92 0,91 0,9 0,89 0,88
10--14 0,87 0,86 0,85 0,84 0,82 0,8 0,78
15-19 0,82 0,8 0,79 0,77 0,74 0,72 0,69
20-24 0,77 0,75 0,73 0,7 0,67 0,64 0,61
25-29 0,72 0,7 0,68 0,65 0,61 0,58 0,54
30-34 0,68 0,65 0,63 0,6 0,56 0,53 0,49
35-39 0,64 0,61 0,59 0,56 0,51 0,48 0,44
40-44 0,61 0,57 0,55 0,52 0,47 0,44 0,39
45-49 0,58 0,54 0,52 0,48 0,43 0,4 0,35
50-54 0,55 0,51 0,49 0,45 0,4 0,37 0,32
55-59 0,52 0,48 0,46 0,42 0,37 0,34 0,29
60-64 0,49 0,45 0,43 0,39 0,34 0,31 0,26
65-69 0,47 0,43 0,41 0,37 0,32 0,29 0,24
70-74 0,45 0,41 0,39 0,35 0,3 0,27 0,22
75-79 0,43 0,39 0,37 0,33 0,28 0,25 0,2
80-84 0,41 0,37 0,35 0,31 0,26 0,23 0,19
85-89 0,4 0,36 0,33 0,29 0,25 0,21 0,18
90 0 mas 0,39 0,35 0,32 0,28 0,24 0,2 0,17

Para proceder al calculo individual del valor metro
cuadrado de la edificacion se aplicard los siguientes
criterios: Valor m2 de la edificacion = sumatoria de
factores de participacion por rubro x constante de
correlacion del valor x factor de depreciacion x factor de
estado de conservacion.

AFECTACION
COEFICIENTE CORRECTOR POR ESTADO DE
CONSERVACION
Porcentaje Estable A reparar Total
a reparar deterioro
Factores 1 0,84 a 0,40 0

El valor de la edificacién = valor m’ de la edificacién x
superficies de cada bloque.

Art. 7.- DETERMINACION DE LA BASE
IMPONIBLE.- La base imponible, es el valor de la
propiedad previstos en la ley, Art. 307 LORM.

Art. 8.- DEDUCCIONES O REBAJAS.- Determinada la
base imponible, se consideraran las rebajas y deducciones
consideradas en la Ley Organica de Régimen Municipal y
demas exenciones establecidas por ley, que se haran
efectivas, mediante la presentacion de la solicitud
correspondiente por parte del contribuyente ante el
Director Financiero Municipal.

Las solicitudes se podran presentar hasta el 31 de
diciembre del aflo inmediato anterior y estaran
acompafiadas de todos los documentos justificativos.

Art. 9.- DETERMINACION DEL IMPUESTO
PREDIAL.- Para determinar la cuantia el impuesto predial
rural, se aplicara la tarifa de 0.35 x mil, calculado sobre el
valor de la propiedad.

Art. 10.- ADICIONAL CUERPO DE BOMBEROS.-
Para la determinacion del impuesto adicional que financia
el servicio contra incendios en beneficio del Cuerpo de
Bomberos del cantén, en base al convenio suscrito entre
las partes segun Art. 17 numeral 7, se aplicara el 0.15 por
mil del valor de la propiedad. Ley 2004-44, Reg. Of. No.
429 de 27 de septiembre del 2004.
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Art. 11.- LIQUIDACION ACUMULADA.- Cuando un
propietario posea varios predios avaluados separadamente
en la misma jurisdicciéon municipal, para formar el catastro
y establecer el valor imponible, se sumaran los valores
imponibles de los distintos predios, incluido los derechos
que posea en condominio, luego de efectuar la deduccion
por cargas hipotecarias que afecten a cada predio. Se
tomard como base lo dispuesto por el Art. 316 de la Ley
Orgéanica de Régimen Municipal.

Art. 12.- NORMAS RELATIVAS A PREDIOS EN
CONDOMINIO.- Cuando un predio pertenezca a varios
condéminos podran estos de comun acuerdo, o uno de
ellos, pedir que en el catastro se haga constar
separadamente el valor que corresponda a su propiedad
segun los titulos de la copropiedad de conformidad con lo
que establece el Art. 317 de la Ley Organica de Régimen
Municipal y en relacion a la Ley de Propiedad Horizontal y
su reglamento.

Art. 13.- EMISION DE TITULOS DE CREDITO.-
Sobre la base de los catastros la Direccién Financiera
Municipal ordenard a la Jefatura de Avaltios y Catastros de
la Municipalidad la emision de los correspondientes titulos
de crédito hasta el 31 de diciembre del afio inmediato
anterior al que corresponden, los mismos que refrendados
por el Director Financiero, registrados y debidamente
contabilizados, pasaran a la Tesoreria Municipal para su
cobro, sin necesidad de que se notifique al contribuyente
de esta obligacion.

Los titulos de crédito contendran los requisitos dispuestos
en el Art. 150 del Codigo Tributario, la falta de alguno de
los requisitos establecidos en este articulo, excepto el
sefalado en el numeral 6, causara la nulidad del titulo de
crédito.

Art. 14.- EPOCA DE PAGO.- El impuesto debe pagarse
en el curso del respectivo afio. En el caso de que el pago se
efectué de forma anual no se liquidaran descuentos ni
recargos.

Los pagos podran efectuarse en dos dividendos de acuerdo
a lo dispuesto por el Art. 338 de la Ley Organica de
Régimen Municipal.

Vencido el afio fiscal, se recaudardn los impuestos e
intereses correspondientes por la mora mediante el
procedimiento coactivo.

Art. 15.- INTERESES POR MORA TRIBUTARIA.- A
partir de su vencimiento, el impuesto principal y sus
adicionales, ya sean de beneficio municipal o de otras
entidades u organismos publicos, devengaran el interés
anual desde el primero de enero del afio al que
corresponden los impuestos hasta la fecha del pago, segiin
la tasa de interés establecida de conformidad con las
disposiciones de la Junta Monetaria, en concordancia con
el Art. 21 del Codigo Tributario. El interés se calculara por
cada mes, sin lugar a liquidaciones diarias.

Art. 16.- LIQUIDACION DE LOS CREDITOS.- Al
efectuarse la liquidacion de los titulos de crédito
tributarios, se establecera con absoluta claridad el monto
de los intereses, recargos o descuentos a que hubiere lugar
y el valor efectivamente cobrado, lo que se reflejara en el
correspondiente parte diario de recaudacion.

Art. 17.- IMPUTACION DE PAGOS PARCIALES.-
Los pagos parciales, se imputaran en el siguiente orden:
primero a intereses, luego al tributo y, por ultimo, a multas
y costas.

Si un contribuyente o responsable debiere varios titulos de
crédito, el pago se imputard primero al titulo de crédito
mas antiguo que no haya prescrito.

Art. 18.- NOTIFICACION.- A este efecto, la Direccion
Financiera notificard por la prensa o por una boleta a los
propietarios, haciéndoles conocer la realizacion del avalto.
Concluido el proceso se notificara al propietario el valor
del avalto.

Art. 19- RECLAMOS Y RECURSOS.- Los
contribuyentes responsables o terceros, tienen derecho a
presentar  reclamos e interponer los  recursos
administrativos previstos en el Art. 115 del Cédigo
Tributario y los Arts. 457 y 458 de la Ley Organica de
Régimen Municipal, ante el Director Financiero
Municipal, quien los resolvera en el tiempo y en la forma
establecida.

En caso de encontrarse en desacuerdo con la valoracion de
su propiedad, el contribuyente podra impugnarla dentro del
término de quince dias a partir de la fecha de notificacion,
ante el Organo correspondiente, mismo que debera
pronunciarse en un término de treinta dias. Para tramitar la
impugnacion, no se requerira del contribuyente el pago
previo del nuevo valor del tributo.

Art. 20.- SANCIONES TRIBUTARIAS.- Los
contribuyentes responsables de los impuestos a los predios
rurales que cometieran infracciones, contravenciones o
faltas reglamentarias, en lo referente a las normas que rigen
la determinacion, administraciéon y control del impuesto a
los predios rurales, estaran sujetos a las sanciones previstas
en el Libro IV del Codigo Tributario.

Art. 21.- CERTIFICACION DE AVALUOS.- La
Oficina de Avaltos y Catastros conferira la certificacion
sobre el valor de la propiedad rural, que le fueren
solicitados por los contribuyentes o responsables del
impuesto a los predios rurales, previa solicitud escrita y, la
presentacion del certificado de no adeudar a la
Municipalidad por concepto alguno.

Art. 22.- VIGENCIA.- La presente ordenanza entrara en
vigencia una vez publicada en el Registro Oficial.

Art. 23.- DEROGATORIA.- A partir de la vigencia de la

presente ordenanza quedan sin efecto ordenanzas y
resoluciones que se opongan a la misma.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Concejo
Municipal de Sevilla de Oro, a los 22 dias del mes de
diciembre del 2009.

f.) Ing. Bolivar Tapia Diaz, Alcalde del cantén.

f.) Ing. Alexandra Berzosa Lopez, Secretaria General.

Sevilla de Oro, 22 de diciembre del 2009.
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CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO: Que
esta ordenanza fue conocida, discutida y aprobada por el I.
Concejo Cantonal de Sevilla de Oro, en sesion ordinaria de
fecha 21 de diciembre del 2009 y sesion extraordinaria de
fecha 22 de diciembre del 2009, respectivamente, Sevilla
de Oro, 23 de diciembre del 2009.

f.) Ing. Alexandra Berzosa Lopez, Secretaria General.

El sefior Vicepresidente del I. Concejo Cantonal, de
conformidad con la Ley Organica de Régimen Municipal
Vigente, remite la presente “reforma a la Ordenanza que
regula la determinacion, administracion y recaudacion del
impuesto a los predios rurales para el bienio 2010 - 20117,
en tres ejemplares de igual contenido y valor, para la
sancion de ley.

f.) Sr. René Avila Cabrera, Vicepresidente del Concejo.
Sevilla de Oro, 23 de diciembre del 2009

De conformidad con la Ley Organica de Régimen
Municipal vigente, sanciono la “reforma a la Ordenanza
que regula la determinacion, administracion y recaudacion
del impuesto a los predios rurales para el bienio 2010 -
2011,

f.) Ing. Bolivar Tapia Diaz, Alcalde del canton.
Sevilla de Oro, 24 de diciembre del 2009.

Lo certifico: Que el sefior Alcalde de la Municipalidad
ingeniero Bolivar Tapia Diaz, sancioné y firmo la presente
“reforma a la Ordenanza que regula la determinacion,
administracion y recaudacion del impuesto a los predios
rurales para el bienio 2010 - 20117, en la fecha antes
indicada.

f.) Ing. Alexandra Berzosa Lopez, Secretaria General.

Sevilla de Oro, 24 de diciembre del 2009.

EL CONCEJO CANTONAL
DE OLMEDO

Considerando:

Que, el numeral 4 del Art. 264 de la Constitucion Politica
del Ecuador determina como competencia exclusiva de los
gobiernos municipales “Prestar los servicios publicos de
agua potable, alcantarillado, depuracion de aguas
residuales, manejo de desechos solidos, actividades de
saneamiento ambiental y aquellos que establezca la ley”;

Que, la Constitucion Politica del Ecuador en el numeral 2
del Art. 66, garantiza el derecho de las personas al agua
potable;

Que, el numeral 1 del Art. 14 de la Ley Orgéanica de
Régimen Municipal codificada, establece como funcién
primordial del Municipio la dotacién de sistemas de agua
potable;

Que, es necesario que la Municipalidad del cantén cuente
con una ordenanza actualizada, que regule la dotacion del
servicio de agua potable que se brinda a la cabecera
cantonal;

Que, el numeral 24 del Art. 63 de la referida ley, determina
como atribucion del Concejo “Crear, modificar y suprimir
tasas y contribuciones especiales de mejoras que los
propietarios estan obligados a pagar para costear las obras
publicas, de conformidad con la ley”;

Que, el Art. 390 de la Codificacion de la Ley Organica de
Régimen Municipal, establece que las municipalidades y
las empresas municipales de agua potable, fijaran las tasas
de agua en funcion del costo de produccion del servicio y
de la capacidad contributiva de los usuarios; y,

En uso de las facultades previstas en el Art. 123 y 63,
numeral 1 de la ley ibidem,

Expide:

La Ordenanza que regula la dotacion del servicio de
agua potable para la cabecera cantonal de Olmedo.

CAPITULO 1
GENERALIDADES

Art. 1.- AMBITO DE APLICACION.- La presente
ordenanza es de cumplimiento obligatorio y regula la
prestacion del servicio de agua potable que brinda el
Municipio a los habitantes ubicados en la cabecera
cantonal de Olmedo.

Art. 2.- ADMINISTRACION DEL SISTEMA.- La
Municipalidad a fin de garantizar el suministro de agua
potable a los habitantes del canton, es la responsable de
administrar y operar el sistema de agua potable que
comprende la captacion, conduccion, almacenamiento y
distribucién domiciliaria, proceso que se lo cumplirda a
través del Departamento de Obras Publicas Municipales.

Art. 3.- USUARIOS DEL SERVICIO.- Son usuarios del
servicio toda persona natural o juridica que en
cumplimiento de los requisitos sefialados en esta ordenanza
cuente con el suministro de agua potable otorgado
legalmente por la Municipalidad. No obstante de lo
sefialado, todo propietario de un predio ubicado en area de
cobertura del sistema de agua potable esta obligado, sin
excepcion alguna a solicitar su conexion y hacer uso del
servicio.

Art. 4.- REGISTRO DE USUARIOS.- El Departamento
de Avaluos y Catastro de la Municipalidad del cantén, a
través de su titular, llevara un catastro actualizado de los
predios que cuentan con el servicio de agua potable, y serd
el responsable de emitir las cartas de consumo en base a la
lecturacion que debe ser suministrada en forma oportuna y
fidedigna por el Departamento de Obras Publicas
Municipales.
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CAPITULO IT

PROCEDIMIENTO PARA OBTENER
EL SERVICIO

Art. 5.- REQUISITOS.- La persona natural o juridica que
deseare obtener los servicios de agua potable para un
predio de su propiedad, presentard por escrito la respectiva
solicitud dirigida al Alcalde del cantén, en el formulario
valorado correspondiente, en donde se expresara:

a) El nombre o razoén social del propietario del predio;

b) La direccion del predio con indicacion de las calles y
datos referenciales para su facil identificacion.

Adjuntard a su peticion, la siguiente documentacion.

Para personas juridicas ademas de lo solicitado
anteriormente, lo siguiente:

1. Copia del RUC.
2. Copia de la escritura de constitucion o su equivalente.

3. Copia de la cédula de identidad y certificado de
votacion del representante legal.

4. Copia del nombramiento del representante legal.

Art. 6.- TRAMITE.- Reciba la solicitud, el sefior Alcalde
dispondra que el Departamento de Obras Publicas a través
del funcionario encargado del agua potable realice una
inspeccion al predio e informe sobre la pertinencia o no de
conceder el servicio solicitado, adjuntando el presupuesto
de la instalacion. De ser favorable el criterio el tramite
pasara a la Direccion Financiera para que se autorice la
emision del titulo de crédito y se catastre al predio en
registro de usuarios del sistema de agua potable de la
cabecera cantonal de Olmedo, caso contrario se dispondra
su archivo.

Art. 7.- PAGO DE CONEXION.- En la emision del titulo
de crédito debe considerarse obligatoriamente los gastos de
apertura y reparacion de calles, mano de obra, materiales,
instalacién que seran sufragados por cuenta del abonado
sin excepcion alguna. Al efecto la Municipalidad a través
del Departamento de Obras Publicas establecera el
diametro y mas caracteristicas de la tuberia y conexiones
domiciliarias, de acuerdo con las condiciones del
inmueble, asi como el valor de la conexion que debe
cancelar el beneficiario, el cual sera determinado de
acuerdo al presupuesto elaborado por dicha dependencia
que no excedera del costo de los materiales y la mano de
obra utilizado para tal servicio.

Art. 8.- DE LAS INSTALACIONES.- Las conexiones,
y/o  reconexiones domiciliarias  seran  instaladas
exclusivamente por el personal del Departamento de Obras
Publicas, asignado a las labores de agua potable, desde la
tuberia matriz de distribucion, hasta el medidor, a costa del
interesado. El material a emplearse sera el que determine el
Departamento de Obras Publicas. En el interior de los
domicilios los propietarios realizaran las instalaciones de
acuerdo con sus particulares necesidades, sujetandose a las
normas sobre la materia.

Art. 9.- MEDIDOR.- El uso del medidor es obligatorio,
su instalacion la realizard en forma exclusiva el personal
del Departamento de Obras Publicas, asignado a las
labores de agua potable. Sera adquirido obligatoriamente, a
precio de costo por el peticionario, no se establecera
exoneraciones de ningtn tipo. El usuario serd responsable
del valor de reposicion o reparacion del medidor,
cuando por negligencia o uso, se inutilice; debiendo
cubrir en tal caso, el costo total de las reparaciones que
fueran necesarias, y el valor del medidor en caso de
reposicion.

En todo caso, el departamento tendra la facultad de
suspender el servicio por la falta o inhabilitacién del
medidor.

Todo medidor debera ser colocado fuera de la vivienda, en
un lugar visible y de fécil acceso, para que los empleados
municipales puedan realizar la lectura de consumos con
facilidad. En las construcciones nuevas se exigira que el
medidor sea colocado fuera de la vivienda, protegido por
una caja metalica.

Los usuarios que tengan instalado el medidor dentro de su
vivienda dispondran de un plazo de tres meses, a partir de
la publicacion de la presente ordenanza, para cambiar de
sitio el medidor, caso contrario, se procedera a la
suspension del servicio.

Art. 10.- SELLO.- Todo medidor de agua potable llevara
un sello de seguridad que ningin usuario podra abrir o
cambiar, mismo que sera revisado periddicamente por la
Municipalidad.

Si el usuario detectare un mal funcionamiento del medidor
o de las instalaciones hidraulicas sanitarias, esta obligado a
solicitar a la Municipalidad la revisiéon y/o correccion de
los desperfectos presentados. El valor de los gastos
ocasionados por este concepto sera cancelado por el
contribuyente y se cancelard inmediatamente luego de
efectuada la reparacion o reinstalacion del servicio y de ser
necesario cobrara el valor que resultare en las planillas de
pago por consumo de agua, mas los recargos a los que
hubiere lugar.

Art. 11.- SUSPENCION DEL SERVICIO.- La
Municipalidad a través del Departamento de Obras
Publicas, a mas de los casos sefialados expresamente en
esta ordenanza, podra suspender el servicio a los usuarios,
en los siguientes casos:

a) Por peticion del abonado;

b) Cuando el servicio indique peligro de que el agua
potable sea contaminada por sustancias nocivas a la
salud, previo informe del Inspector de Sanidad o del
Inspector Municipal;

c¢) Cuando el Departamento de Agua Potable estime
conveniente hacer reparaciones o mejoras del sistema
en el sector, en cuyo caso la Municipalidad no sera
responsable de la suspension hecha con previo aviso o
sin ¢l, cuando la urgencia de las circunstancias lo
requieran y causen cualquier dafio o perjuicio; y,
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d) Cuando lo solicite el Comisario Municipal, por
incumplimiento del usuario de las leyes y ordenanzas
vigentes, en especial las que tengan que ver con la
salubridad.

CAPITULO III
FORMA 'Y VALORES DE PAGO

Art. 12.- Los propietarios de la vivienda o predio son
responsables ante la Municipalidad por el pago de
consumo y uso de agua potable que sefiale el medidor, por
lo cual en ningln caso se emitira titulos de crédito a los
arrendatarios.

Se establece como derecho del servicio de agua nueva para
usuarios particulares, el valor de $ 10.00 dodlares
americanos que incluye costo de inspeccion, valoracion y
listado de materiales, que seria un valor representativo
como nuevo usuario, nueva y/o adicional acometida; el
indicado importe que los usuarios deberan cancelar en las
ventanillas de Tesoreria Municipal previa la instalacion del
servicio.

Art. 13.- Para realizar el cobro del servicio de agua potable
a los usuarios del sistema, se los clasificara por categorias,
de acuerdo al uso que den al agua suministrada y al
volumen consumido.

Las categorias son las siguientes:
a) Categoria residencial o doméstica.

En esta categoria estan todos aquellos usuarios que
utilicen los servicios con el objeto de atender las
necesidades vitales. Este servicio corresponde al
suministro de agua a locales y edificaciones destinados
a vivienda.

En esta categoria se incluyen las entidades ptblicas o
privadas, sin fines de lucro legalmente reconocidas por
el Ministerio de Inclusion Econdémica y Social, que
utilicen el agua exclusivamente para satisfacer
necesidades vitales.

En caso de utilizar el agua con otros fines, o, que en el
lugar donde esta funcionare se diera cabida a locales
comerciales o industriales, se las clasificard en la
categoria correspondiente si el consumo promedio de
dos meses es mayor a 30.00 m3 y se la planillara sin
previo aviso al usuario;

b) Categoria comercial.

Por servicio comercial se entiende el abastecimiento de
agua potable a inmuebles o locales destinados a fines
comerciales, tales como: oficinas, bares, restaurantes,
salones de bebidas alcohdlicas, clubes sociales,
almacenes, mercados, frigorificos, panaderias,
funerarias, discotecas, salas de cine, teatros, clinicas,
dispensarios, consultorios médicos, establecimientos
educacionales particulares, hoteles, pensiones y mas
locales afines de atencién al publico o prestacion de
Servicios.

Se excluyen de esta categoria a las pequeflas tiendas y
almacenes que no usan agua en un solo negocio propio
y que se surten de conexiones del servicio de una casa
de habitacion;

¢) Categoria industrial.

Se refiere esta categoria al abastecimiento de agua
potable a todos los edificios o locales destinados a
actividades industriales donde el agua es materia prima
para la produccion de bienes y servicios.

En esta categoria se incluyen las empresas de
fabricacion de: adoquines, tubos de cemento, bloques,
ladrillos, tejas; productos lacteos y carnicos, productos
de agricolas y sus derivados; envasadoras de cola,
fabricas de hielo y de bolos, planteles avicolas,
porcinos, caprinos y ganaderos, camales, y en general,
inmuebles destinados a fines que guardan relacion o
semejanza con lo enunciado.

Se incluyen en esta categoria las piscinas de uso
publico, lavanderias de ropa, las estaciones de servicio
sin lavado de carros, burdeles, prostibulos y otros
similares; y,

d) Categoria especial.

En esta categoria estan ubicadas las dependencias
publicas y privadas, no contempladas en las categorias
anteriores, asi como las instituciones de asistencia
social sin fines de lucro, las educacionales, los mismos
que pagaran el 50% de las tarifas establecidas para la
categoria correspondiente, y en ningun caso se podra
conceder la exoneracién total de las mismas, de
conformidad con el Art. 408 de la Ley de Régimen
Municipal; y quien disponga o permita el no cobro,
sera responsable civil, pecuniaria y penalmente de esta
infraccion.

Art. 14.- El Departamento de Obras Publicas emitira un
informe donde se hard conocer los costos reales
actualizados con la finalidad de que el Concejo determine
el valor a cobrarse por el servicio de agua.

En base al costo real del metro clibico de agua, se fijaran
las tarifas para cada categoria.

Art. 15.- Para el célculo de la planilla, se establece un
consumo basico de 12 m3 por cada usuario. Los consumos
excedentes se cobraran por metro cubico de consumo
adicional al basico de cada categoria.

Art. 16.- Los valores a cobrar por concepto de consumo
basico, para cada categoria se estableceran a partir del
valor establecido para el consumo doméstico, de
conformidad a la siguiente tabla:

Categoria Consumo basico tarifa
Categoria doméstica 12 m3 0,80 USD
Categoria comercial 15 m3 1,50 USD
Categoria industrial 20 m3 3,00 USD
Categoria especial 12 m3 0,80 USD
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De igual manera, los valores a cobrar por cada m3
adicional al consumo basico sera de 0.25 USD en cualquier
categoria.

Art. 17.- Todos los valores calculados para cobro de tarifas
seran aproximados al centavo de ddlar.

Art. 18.- El valor calculado para el costo de produccion
del metro ctbico (m3) de agua, serd actualizado
anualmente por el Departamento de Obras Publicas del I.
Municipio de Olmedo y presentado al Sr. Alcalde para su
revision y aprobacion; y, servirda de base para el
establecimiento de las tarifas a cobrar por consumo de agua
potable a los usuarios.

Art. 19.- El pago por uso y consumo de agua potable se lo
hara por mensualidades vencidas, previa la medicion
pertinente que la efectuard el Inspector del area
correspondiente. Cualquier reclamo que el usuario tenga
sobre la planilla, se lo aceptara durante los ocho primeros
dias a partir de la fecha de inicio del cobro de las planillas,
pasado este plazo, se entendera por aceptado y no habra
opcion a reclamo posterior alguno.

Art. 20.- El referido pago se lo hara obligatoriamente en
rentas municipales, dentro de los quince dias posteriores a
la emision de las planillas. Caso de no hacerlo en este
plazo, se cobrara los intereses por mora, segun las leyes de
la materia.

Art. 21.- Los derechos de instalacion, desconexion y
reinstalacion, seran establecidos por el Departamento de
Obras Publicas, mediante planilla elaborada de acuerdo
con los valores de mano de obra y materiales utilizados y
un valor adicional de US § 5,00 por reconexion.

Art. 22.- Los usuarios que se encuentren legalmente
conectados a la red y no tuvieren medidor de agua, pagaran
por el consumo, el valor real del m3 de agua multiplicado
por un volumen presuntivo, establecido de acuerdo a cada
categoria en la que se hallen clasificados. Los volimenes
son los siguientes:

Categoria doméstica 12 m3
Categoria comercial 15 m3
Categoria industrial 20 m3
Categoria especial 12 m3

Art. 23.- En caso de que el medidor sufra desperfectos o
no exista posibilidad de tomar las lecturas por cualquier
causa el Departamento de Obras Publicas, a través el
funcionario competente, hara ¢l calculo obteniendo un
promedio de los consumos registrados en los tres meses
anteriores durante los cuales el medidor ha estado
trabajando normalmente.

CAPITULO IV
SANCIONES Y PROHIBICIONES

Art. 24.- La mora en el pago del servicio de agua potable
por un periodo de tres meses, sera causa suficiente para
que el Departamento Obras Publicas, disponga la
suspension del servicio en forma inmediata, sin perjuicio
de las planillas por el proceso coactivo.

Art. 25.- El servicio que se hubiere suspendido por orden
del Departamento de Obras Publicas, no podra ser
reinstalado por parte de los empleados del ramo, sin previo
tramite y autorizacion del mismo departamento.

Art. 26.- Cualquier persona que ilicitamente interviniera
en la reconexion, incurrira en una multa del 10% de la
remuneracion mensual unificada, sin perjuicio de la accion
civil o penal a que diera lugar.

Art. 27.- Queda terminantemente prohibido la conexion de
la tuberia de agua potable con cualquier otra tuberia o
deposito de diferentes sistemas que alteren o puedan alterar
la potabilidad del agua. La persona o personas que
cometieren esta falta, seran sancionadas con una multa
equivalente al 80% de la remuneraciéon mensual unificada
sin perjuicio de la responsabilidad penal a que hubiere
lugar.

Art. 28.- La persona o personas que abrieren boquetes,
canales o realizaren perforaciones en las tuberias o en los
tanques, o traten de perjudicar en cualquier forma el
sistema, estaran obligados a pagar el valor de las
reparaciones y una multa equivalente al 50% del salario
unificado, sin perjuicio de la accion civil o penal que se
diera lugar.

Art. 29.- Queda terminantemente prohibido a los
propietarios o personas no autorizadas por el Municipio,
manipular los medidores, valvulas de acceso a sus
conexiones, etc.

Art. 30.- Por el dafio de un medidor, la violacion del sello
de seguridad o la interrupciéon fraudulenta de su
funcionamiento, a mas de las tarifas sefialadas, sobre el
valor de las reconexiones y reparaciones, el infractor sera
sancionado con una multa del 1% de la remuneracion
mensual unificada sin perjuicio de la responsabilidad penal
a que hubiere lugar.

Art. 31.- Si el medidor fuere dafiado o interrumpido
intencionalmente o de manera fraudulenta, el
Departamento de Obras Publicas, determinara el valor que
debe pagar el usuario, por el periodo correspondiente, de
acuerdo al consumo promedio en el trimestre anterior, mas
el 10% de recargo por concepto de multa.

Art. 32.- El abonado no tendra derecho a transferir el
medidor, exceptuandose el caso de enajenacion del
inmueble en el que el nuevo propietario sera
pecuniariamente responsable de los valores adeudados por
el propietario anterior.

Art. 33.- La Municipalidad no se obliga a ninguna
indemnizaciéon por los accidentes que ocurrieren en el
servicio de agua potable por desperfectos en la captacion,
planta y tuberia principal dentro o fuera de la ciudad,
siempre que sea por causa fortuita o fuerza mayor.

Art. 34.- El Departamento de Obras Publicas, sometera a
consideracion del Concejo, el balance de la cuenta de agua
potable en forma anual a fin de tomar las medidas
necesarias y realizar los ajustes convenientes en las tarifas
en forma automatica, para lo cual se solicitara a la
Direccion Financiera un informe de los gastos (ingresos y
egresos) correspondientes al afio anterior con los cuales se
procedera a la aplicacion de la siguiente formula:

Pr {PO (p1)BL + (p2)CL + (p3)D1 + (p4)EL+(pS)F1+(P6)G1+ (PX)X_;}
Bo Co Do Eo Fo Go X



40 -

Registro Oficial N° 113

Jueves 21 de Enero del 2010

En donde:

{}

Coeficientes para costos de produccion:

Nuevo costo promedio por metro cubico.

= Costo promedio por m3. Con tarifas
vigentes.

Factor de reajuste.

P1 = Mano de obra o remuneraciones

P2 = Energia eléctrica

P3 = Productos quimicos (cloro, sulfatos de
aluminio, cal, etc.)

P4 = Bombas de agua y/o equipo de bombeo

P5 = Combustibles

P6 = Materiales para reparacion o reposicion en el
sistema de agua potable.

Px = Depreciacion de activos fijos o indices al precio

al consumidor

Totales coeficientes = p1 +p2 + p3 +p4 + p5 + p6+ px =1

B1/Bo = Salario minimo vital o variacién de mano
de obra + administracion.

Cl/Co = Precio de energia eléctrica.

D1/Do = Precio de productos quimicos o variacion
y/o indice de plantas T.

El1/Eo = Bombas y/o equipos de bombeo (indices de
materiales INEC).

F1/Fo = Combustibles o variaciéon de indices del
INEC.

G1/Go = Materiales de reparacion de agua o indices
de redes agua.

Px/Po = Indices del consumidor o depreciacion de
activos.

/1 = Vigente a la fecha de reajuste actual.

/o = Vigente a la fecha de reajuste anterior.

Estos ajustes se realizaran obligatoriamente minimo cada
dos afios y se aplicaran directamente para su cobro, y la
demora en efectuarlos y entregarlos para su cobro, causara
responsabilidad pecuniaria en la Direccion del Obras
Publicas y los indices pueden incrementarse de acuerdo al
criterio del Director Departamental basandose en la
informacion de gastos.

CAPITULO VIII
DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Quedan derogadas todas las ordenanzas,
reglamentos y mas disposiciones que se opongan a la
presente ordenanza.

SEGUNDA.- Vigencia: La presente ordenanza entrara en
vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Es dado y firmado en la ciudad de Olmedo, a los
veinticuatro dias del mes de noviembre del afio dos mil
nueve.

f.) Jorge Luis Marquez Jiménez, Alcalde.
f.) Oswaldo Ocampo J., Secretario del Concejo.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- Certifico: Que la
ordenanza precedente fue discutida y aprobada por el
Concejo Municipal del Cantén Olmedo, provincia de Loja,
en las sesiones realizadas en los dias, 22 de septiembre; 6 y
29 de octubre; y, 10 de noviembre del dos mil nueve.

f.) Oswaldo Ocampo J., Secretario del Concejo.

Al tenor de lo dispuesto en el Art. 125 de la Ley Organica
de Régimen Municipal, estamos remitiendo al Sr. Alcalde,
tres ejemplares de la Ordenanza que regula la dotacion del
servicio de agua potable para la cabecera cantonal de
Olmedo, una vez cumplidos los requisitos de rigor para su
aprobacion. Olmedo, veinte y siete de noviembre del dos
mil nueve.

f.) Miguel Angel Celi Vivanco, Vicepresidente del
Concejo Municipal.

f.) Oswaldo Ocampo J., Secretario del Concejo Municipal.

ALCALDIA DEL CANTON.- Razén: Una vez recibida
La Ordenanza que regula la dotacion del servicio de agua
potable para la cabecera cantonal de Olmedo, en tres
ejemplares firmados y sellados por el Vicealcalde y
Secretario. Al tenor del Art. 126 de la Ley Organica de
Régimen Municipal y en uso de las facultades que la ley
me otorga dispongo sea sancionada y remitida para su
promulgacion.

Olmedo, 30 de noviembre del 2009.

f) Jorge Luis Marquez Jiménez, Alcalde del cantén
Olmedo.

SECRETARIA GENERAL DE LA MUNICIPA-
LIDAD.- Proveyd y firmé la presente Ordenanza que
establece la tasa por servicios técnicos y/o administrativos,
el Sr. Jorge Luis Marquez Jiménez, Alcalde del canton
Olmedo, provincia de Loja, el dia treinta de noviembre del
dos mil nueve.

Lo certifico.- Olmedo, 30 de noviembre del 2009.

f.) Oswaldo Ocampo J., Secretario del Concejo Municipal
de Olmedo.

FE DE ERRATAS:

- Rectificamos el error deslizado en la publicacion de la
Circular No. NAC-DGECCGC09-00014 del Servicio de
Rentas Internas, efectuada en el Registro Oficial 108 de
14 de enero del 2010.

“Donde dice:

2 No se considera para efectos de tal beneficio cualquier
transaccion que suponga la utilizacion de tarjetas de
crédito o de débito, asi como tampoco los pagos
efectuados desde el exterior por concepto de
imposiciones, en caso de que se cumpla la presuncion
establecida en la ley para este tipo de pagos.

“Debe decir:

2 No se considera para efectos de tal beneficio cualquier
transaccion que suponga la utilizacion de tarjetas de
crédito o de débito, asi como tampoco los pagos
efectuados desde el exterior por concepto de
importaciones, en caso de que se cumpla la presuncion
establecida en la ley para este tipo de pagos.
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